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Modrost je  boljša kakor zlato  
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U R E D N IŠ T V O  ta  U P R A V N lS T V O i 
L jubljana, M iklošičeva cesta  št. 14/111. 
Poštni predal š t  253. Telefon št. 33-32. 
R O K O P I S O V  ne vračam o, nefrankira- 
nib dopisov ne  sprejem am o. Za pismen 
odgovor je  treba  priložiti 2 L v  znamkah.-'

N A R O Č N I N A :  V< le ta  20 lir, % le ta  
40 lir, vse leto  80 lir. Račun poštne 
hraniln ice v L jubljani št. 15.393. N aroč
nino je  treba plačati vnaprej. — Po
sam ezna š tev ilka  stane 2 liri, stare  
štev ilke 3 lire. — O G L A S I  po tarifi.

Pod nem ško  upravo so se Parižani zgra
žali, da so jim  — seveda  iz gole sekature
— dovolili samo po eno ali dve uri e lek 
tričnega loka na dan. Danes seveda ni več  
sekatura, ko  jim  »osvobodite lji« ne dovolijo  
n iti toliko svetlobe, ko likor so je od N em 
cev  dobili: zaka j samo pozno zvečer gori 
luč približno eno uro.

Iz članka »V osvobojenem  Parizu« 
(sir. 2)

Eass
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Priklicani duhovi
Iz u rad n eg a  kom unikeja, izdanega 

po konferenci v  Moskvi, je  bilo ra z 
vidno, da  je  potoval gospod W inston 
C hurchill k to v a rišu  S ta lin u  ne samo 
zarad i sporazum evan ja  v  vo jašk ih  
zadevah, tem več v g lavnem  še zato, 
da  bi reševal, k a r  bi se še dalo re 
š iti n a  Poljskem  in n a  B alkanu . Iz 
is tega  kom unikeja je  bilo tu d i ra z 
vidno, da s ta  se gospod W inston 
C hurchill in to v a riš  S ta lin  »sporazu
mela«, da  bosta  pospeševala »spora
zum evanje« med poljskim  kom unistič
n im  sovjetom  v L ublinu in  poljsko 
eksilno vlado v  Londonu te r  m ed 
»jugoslovanskim « m aršalom  T itom  in 
»kraljevsko« jugoslovansko vlado v 
K airu . A ngleški lis ti, ki so kom enti
ra l i  ta  »sporazum «, so trd ili, da je  
A n g lija  s tem  zavarovala  svoje in te 
rese  tako  na  Poljskem  kakor n a  B al
kanu. B alkan bo ostal pod angleškim  
sovplh  >m in jugoslovanski narodi 
bodo 1 ihko svobodno odločali o svoji 
usodi. S k ra tka , v  Londonu so bili p re 
p ričan i, da  se bo tis to , k a r  je  bilo 
dogovorjeno v M oskvi med gospodom 
vVinstonom C hurchillom  in  tovarišem  
Josipom  S talinom , tu d i re s  izvršilo.

P a  so od tis teg a  »sporazum a«, v 
Londonu to likan j proslav ljenega, p re 
tek li tedn i in potekajo  zdaj že m e
seci, toda določbe m oskovskega »spo
razum a« se ne le niso izvršile, ara- 
p ak  so zdaj še neizm erno da lje  od iz
v ršitve , k ako r so bile za časa mo
skovskega »sporazum evanja«. P o lj
sko v p ra šan je  se ni n iti za m ilim eter 
pom aknilo dalje, a  jugoslovansko je  
n ap rav ilo  ogrom en napredek , sam o v 
docela d rug i sm eri, kakor so si jo 
želeli v  Londonu. »Sporazum evanje« 
m ed »jugoslovanskim « m aršalom  T i
tom  in »kraljevsko« jugoslovansko 
vlado v K a iru  se je  razvilo  tako . da 
je  posta l gospod »kraljevsk i«  m in i
s trsk i p redsednik  dr. Ivan  šu b aš ič  po 
svojem  prihodu v »osvobojeni« Beo
g ra d  dejansko T itov  je tn ik . T ito  in 
n jegova boljševiška k lika se zm enita 
z a  njegovo funkcijo  m in istrskega  
predsednika p ra v  tako  malo kakor 
za lansk i sjieg. »Osvobojena« S rb ija , 
Mr ka te re  j« pobegnilo pred  »osvobo
d ite lji«  pol p reb ivalstva, o sta la  po
lovica pa je  po š tir ih  pe tinah  p ro ti
kom unistična, p o s ta ja  vsak  dan  bolj 
izenačena s Sovjetsko zvezo. N a  vsa  
u p rav n a  in d ru g a  m esta  so postav
ljen i sam i stoodsto tn i kom unisti, in 
ker srbsk ih  ni bilo dovolj na  razpo 
lago, so jih  izbrali iz p isane m edna
rodne druatje Židov, A rnavtov , Bol
garov , M adžarov itd . Celo upravo  
m esta  B eograda je  prevzel Žid Moj- 
ses P ijade , desna roka B roz-T ita. S r
bi, k i so že po »osvobojenju* pobeg
n ili iz »osvobojenfe« S rb ije , pravico, 
d a  n i n a  m estih  T itove up rav e  n iti 
č e tr tin a  Srbov.

V  kolikor S rb i niso pobegnili, so 
j ih  T itove to lpe ob asistenci boljše- 
vikov polovile, postre lja le , pozaprle, 
odgnale v  koncen trac ijska  taborišča , 
v  delavske bata ljone  ali neznano 
kam . Cele skupine bivših jugoslovan
sk ih  častn ikov so odpeljali z  lad jam i 
po D onavi nekam  navzdol, po vsej p r i
lik i v  Sovjetsko zvezo, k je r  jih  čaka 
en ak a  usoda kakor poljske v K atinu . 
Po vseh srbskih  k ra jih  so izvedli T i
to v i kom unistič li to lovaji »svobodno 
ljudsko  g lasovanje« , ki se je  končalo 
tak o , da so se tu d i stoodsto tn i p ro ti
kom unisti »izrekli za T ita«  in stood
s to tn i m onarh isti »proti k ra lju  in 
n jegovi vladi«. Vse p reostale  moške 
so pa nato  polovili in jih  v takn ili v 
svojo »osvobodilno vojsko«, da jih  po
m ešane s s ta rim i to lovaji pošilja jo  
kot tonovsko hrano k boljseviškim  če
tam  na  M adžarsko.

Toda nič dosti bolje kakor »osvo
bojenim « Srbom , se tud i ne godi s ta 
rim  pripadnikom  T itovih tolp. v ko
liko r niso »višji«. Tolovajska r a ja  je 
o sta la  tu d i po s-osvobojenju« ra ja . 
N apol naga , se s trad an a , izčrpana od 
tr e h  le t po tepan ja  po gozdovih in go
ra h , je  ta  r a ja  pričakovala , da bo po 
prihodu » tovarišev  rdečeannejcev«  
dobila vsaj nove uniform o, '».dosti 
h ra n e  in razne  ugodne položaje, pa 
Je v resnici dobila od » tovarišev  R u
sov« (ki so dejansko skora j sam i 
Mongoli) le nov sunek pred  nem ške 
topove in stro jn ice, in to  po veliki 
večini ne na  bivšem jugoslovanskem  
ozem lju, am pak, kakor že rečeno, na  
m adžarskem  odseku sovjetske fron te . 
A n jihovi svojci doma s tra d a jo  zdaj 

, 'l -1 .»,a *or k d a j koli, zaka j iz 
*bol jseviskega ra ja «  ni prišel v 
»osvobojeno« S rb ijo  doslej še n iti en 
sam  g riž lia j h ran e  in tud i ne bo, sa j 
s t ra d a jo  še sam i rdeči vojaki in so 
zvečine navezani le na  rekviziciio in 
ro p an je  po »osvobojenih« k ra jih . Po
ulično p risene tavan ie  1 iuW innske nfa- 
r i je  o dolgih v rs tah  lad ij, ki p riv a 
l i j o  po Donavi iz Sovjetije  živila v 
isrograd , ie bilo nam reč p rav  tak a  
P ropagandna laz kakor vse, k a r  p r i
de s teh  jezikov. L ad je  p rih a ja jo  si
c e r _res. tnda nam esto živil vozijo 
orožje in m unicijo. 
s V takem  položaju se je  to re j zna- 
■?1 »kraljevski«  m in is trsk i p redsed
nik dr. Ivan  šubašič  v B eogradu, ka- 
‘j1° r  je  p rišel v naivnem  p rep ričan ju , 

a ga bo T ito  sp re je l z odprtim i ro-

OB ODSTOPU M1KOLAJCZVKA

Tragedija poliskega naroda
Cinično žrtvovani od en eg a  zaveznika, brutalno m asakriran i od d rugega, bodo Poljaki 

vežen nauk, koliko vere  g re  sedanjim  „osrečevalcem “ človeštva
V aršav a . K atin , pa  spe t V a ršav a : 

t r i  n a jv idne jše  p o sta je  poljskega k ri
ževega pota . P rv a  V aršava je  bila 
n u jn a  vo jn a  tr a g e d ija ; k ljub  vsem u 
je  b ila od vseh teh  tr e h  po sta j n a j
m an j nečloveška.

S ledil je  K atin . Tisoče in  tisoče 
po ljsk ih  o ficirjev , ak tivn ih  in rezerv 
nih , je  n a  en m ah sp rav il kavkaški 
k rv n ik  s  poti, dobro vedoč, da  je  
tre b a  narodu  sam o glavo odrezati, 
t . j. razum nišk i sloj, n a k a r  lahko 
z obglavljeno gmoto rav n a , k ako r ga  
je  volja.

T re tja , n a jh u jša  p o s ta ja : V a rša 
va  II . Več ko 300.000 m rtv ih , p re 
sto ln ica izprem enjena v p rah  in  pe
pel, v  Londonu in  Moskvi s i pa  dva 
m an e ta  roke, t is ta  dva, ki jim a  je  
bil nacionalni P o ljak  ze pod c a r j i  
t r n  v  peti. p ra v  posebno pa še zdaj, 
v  dobi tako  im enovanih »osvobodil
nih« vo jn ; zato  s ta  tu d i tako  ra f in i
rano  vprizo rila  varšavsk i m asak e r: 
zahodni in vzhodni Izraelec.

In  vm es: dan  za dnem tisoči drob
nih tra g e d ij, tra g e d ij, ki si jih  naš 
m eščan težko p red s tav lja , posebno 
k er je  še sorazm erno s i t in  oblečen 
in živi varn e jše  živ ljen je  k ako r k a te ri 
koli m eščan med P iren e ji in H elsin- 
k ijem , m ed B rusljem  in Solunom.

Dobro bi bilo, gospodje in  dam e, ki 
zmerom vse na jbo lje  veste, da  bi v sa j 
za eno m inuto  dopustili možnost, da 
ne veste vsega najbo lje , in da bi se 
sam o za eno m inuto  vživeli v  do
mnevo, da utegnem o vendarle  mi p rav  
im eti, k i gledam o h ladno in  logično, 
brez srčne zaslepljenosti, a  tu d i brez 
tih ih  računov. Dobro bi bilo, pravim o, 
ker bi obogateli za dragoceno spozna
n je : nemogoče je  nam reč, da  bi ves 
svet, s tak o  im enovanim i »zavezniki« 
vred, brezkom prom isno in s prezirom  
odk lan ja l dom a p ri sebi boljševiški 
sistem , če ne bi bil ta  sistem  tako  
nečloveški in b arb a rsk i, kakor trd i
mo, da je. Nemogoče je , d a  bi bili 
desettisoči in stotisoči p u rg a r je v  zbe
žali s F inskega, iz B altika , R om unije 
in S rb ije  pred  rdečim i »osvobodite
lji« . če bi bili boljševiki tako  k u ltu r
n i ljud je , kakor jih  slika jo  naši hej- 
slovani —  ko je  v en d ar le predobro 
znano, da se p u rg a r  izlepa ne p re 
m akne z m esta , kam or se je  prilepil.

V p re jšn ji številki smo dali be
sedo A m eričanu C ham berlinu ; mož, 
ki je  le ta  in  le ta  preživel v  S ov je tiji, 
je  razg a lil zakulisje  S talinove poli
tike  do Poljske.

D anes n a j  sp e t izpregovori zavez
n ik  Moskve: angleški tedn ik  W eekly  
Revieu).

Vzhodno od Curzonove črte , p rav i 
londonski lis t, se im a dobesedno iz
tre b iti vse, k a r  je  poljskega. To do- 
sezajo Sovjeti n a  t r i  načine : s p r i
silno m obilizacijo Poljakov za sovjet
sko vojsko, z obsežnimi deportacijam i 
v no tran jšč ino  Sovjetske zveze in z 
velikim i selitvam i. Tako se bodo Po
ljak i m orali med drug im  izseliti do 
ap rila  1945, iz v ilnskega o k ra ja , že I 
do 15. ja n u a r ja  1945 p a  iz lvovskega '

o k ra ja . V es predel vzhodno od Curzo
nove č rte  je  že zboljševiziran.

L ublinski poljsk i odbor, ugo tav lja  
da lje  W eekly  R eview , je  popolnoma 
pod vplivom  sovjetske ta jn e  policije 
G PU . Z adn ji dogodki so pokazali, da 
M oskva sicer ceni zunanjepolitično 
vlogo te g a  odbora, očita m u pa, da 
no tran jepolitično  n i »dovolj nagel in 
tem eljit« . S icer pa  im a lublinski od
bor pod svojo oblastjo  le p ra v  sk ro 
m en kos ozemlja.

Selitve, ki smo jih  gori omenili, za
devajo vse Poljake, prebivajoče v 
L itv i, Beli R u siji in U k ra jin i; v rše  
se n a  podlagi posebnega »dogovora«, 
ki ga je  sklenil lublinski odbor s p r i
zadetim i deželami.

V vzhodnopoljskih šolah je  uveden 
kom unistični učni red , zem lja je  pa  
že razde ljena  po vzorcu kolektivnih 
obratov.

D alje  p rav i londonski list, da m ora 
lublinski sov jet pod p ritiskom  G PU  
tu d i v  zahodni Poljski čim p re j iz
vesti boljševizacijo, podobno kakor je  
o n k ra j Curzonove č rte  že v  celoti 
izvršena. Toda v zahodni Poljsk i po
s ta ja jo  razm ere čedalje bolj kaotič
ne: p rebivalstvo  nam reč  odklan ja
lublinski odbor, zato se pa  hoče le-ta  
u v e ljav iti s te ro rjem . N a  desettisoče 
Poljakov so že pozaprli v  koncen tra
c ijsk a  taborišča . G ospodarstvo je  do
cela n a  tleh . a  pomoči od zunaj ni 
nobene, k e r Sovjeti ne puste  v  deželo 
ne zastopnikov m ednarodnega Rdeče
ga  k riža  ne delegatov angloam eriške 
organ izacije  U N R R A .

T akšen je  položaj n a  Poljskem  po

sovjetski zasedbi in v  očeh sov jet
skega zaveznika. K dor ni še docela 
otopel, se m ora zg roziti: 20 m ilijon
ski poljski narod  dobesedno izum ira 
pod barbarsko  tira n ijo  svojega a z ija t-  
skega soseda, rdečega »osrečevalca« 
sveta. ^

Po poročilu iz Ženeve je  v  .petek 
odstopil p redsednik  poljske eksilne 
vlade v  Londonu, S tan islav  M ikolaj- 
czyk. K er se je  bil M ikolajczyk po
p re j sestal z am erišk im  moskovskim 
poslanikom  H arrim anom , sklepajo, da 
razgovor med n jim a  n i p rinesel za 
P o ljake nič ugodnega in da  je  Miko- 
lajczykov odstop v neposredni zvezi 
s tem.

Politično pomeni M ikolajczykova 
dem isija  poljsko p riznan je , da  je  do
sedan ja  politika eksilnih Poljakov do
živela brodolom. M ikolajczyk je  od
stopil, k e r n i videl nobene možnosti 
več za prem ostitev  čedalje bolj zeva
jočega p repada  m ed Sovjetijo  in  
Poljsko.

M ikolajczyk je  nared il p ro s to r tj-  
s tim , ki nišo zastopali politike več
nega odnehavan ja  p red  Moskvo. Po 
poročilih iz Ženeve so bile od š tir ih  
poljsk ih  s tra n k  t r i  odklonile n a d a lj
n je  podp iran je  M ikolajczykovega 
kom prom isarstva, to  so socialisti, 
nacionaln i dem okrati in  k rščansk i 
dem okrati —  sam e odločne p ro ti
kom unistične skupine.

S estava  nove vlade je  poverjena 
dosedanjem u nam estn iku  m in is trsk e
g a  predsednika J a n u  K vapinskem u, 
enemu od vodilnih poljskih socialistov.

Spodbudne iz Sovjetije
NEMIRI V JU 2N I RUSIJI

Po poročilih, ki so jih  dobili iz 
Sovjetske zveze prekov Stockholm a v 
Ženevo, so nas ta li v  južni R usiji resni 
nem iri. V h rib ih  se zb ira jo  močne 
protiboljševiške skupine, tako  imeno
van i »beli partizan i« , ki im ajo  velik 
vpliv  na  prebivalstvo. S ovjetska obla- 
s tv a  so b ila  nam reč re k v irira la  lju d 
stv u  obilne količine živeža.

Sovjeti so m orali zb ra ti močne od
delke vo jaštva  in jih  poslati na  ope
rac ije  p ro ti belim partizanom  v h rib ih .

P rotiboliševiško g iban je  je  zadnje 
čase zavzelo velik obseg.

VOROSILOV ODSTAVLJEN

R eu te r poroča iz Moskve, da  so 
tam  u radno  objavili, da je  arm adn i 
genera l N ikolaj B u lgarn in  im enovan 
za člana »državnega obram bnega od
bora« na m esto m arša la  Vorošilova, 
ki je  — kakor u g o tav lja  u rad n i tek s t
—  razrešen  svojih funkc ij ko t član 
teg a  odbora.

Tako poroča R eu ter, ne DNB. N e
m a ra  bo pa le res, da  v S ov je tiji ni 
vse tako, kakor si n aša  o fa ršk a  sre 

n ja  želi. Z adn jič  smo b ra li o odsta
v itv i T im ošenka, danes o odslovitvi 
Vorošilova, vmes p a  o nem irih  v  ju ž
ni R usiji. L e  kako se boste gospoda, 
ki vam  je  M oskva še zmerom Meka 
slovanskega m esijan stva  —  le kako 
se boste ta k r a t  znašli, ko se bo za
čelo razsulo  sovjetskega faraon izm a? 
M orda bi bilo dobro, da se že zdaj ne
koliko p rip ra v ite  za t is t i  čas, n . p r. 
tako , da se preveč očitno ne nam rd 
nete, k a d a r  slišite  ime k a te reg a  p ra 
vega nacionalnega Ru3a, recim o V la
sova. N e bo škodovalo, re s  ne!

STALIN NE MORE ZDOMA
Bero, 2 1 . nov. Exchange Telegraph  

poroča iz M oskve: V T ukajšnjih  po
litičnih  in  vojašk ih  kroeih  iz jav lja jo , 
da ie Stalinu nem ogoče sestati se s 
C hurchillom in Rooseveltom  k je r koli 
drugod kakor v  Moskvi.

Zadeva bo bržčas resnična. Kaže, 
da so vendar začeli S talinu kuriti za 
hrbtom. V staja v  U krajini. V orošilov 
odstavljen, Tim ošenko v hribih — 
kdo bi v  takšnih razm erah še zdoma 
hodil, da mu m edtem  navsezadnje še 
hiša zgori?!

kam i in  m u izročil oblast v  »osvobo
jeni«  domovini. N astan jen  v hotelu 
»Moskvi«, je  šubašič  noč in dan pod 
nadzorstvom  agentov domače in belj- 
ševiške G PU  in ne m ore govoriti z 
nikom er, ne da bi kom unisti to  ve
deli. N jegovo p ritisk an je  n a  T ita  
glede sestave nove vlade »sporazu
m a«, kakor je bilo sklenjeno v Mo
skvi na  konferenci med gospodom 
VVinstonom Churchillom  in tovarišem  
Josipom ,S ta linom , ie ostalo p rav  ta 
ko brez rezu lta ta , kakor M ikolajczv- 
kovo na lublinski sovjet. »M aršal« 
T ito  je  dal svojim  zaupnikom  izjavo, 
v  k a te ri je  nag lasil, n a j se zas tran  
»sporazum evanja« s k ra ljevsko  vlado 
ne vznem irjajo , ker nim a p rav  nobe
nega nam ena iti le še en korak  dalje  
v  sm islu dejanskega sporazum a. 
v K ^r 'e bilo le treb a  nekaj uk ren iti, 
ce ne zarad i d rugega že zarad i Lon
dona, ki ie  p o sta ja l vsak dan n estrp - 
ne jš i od beogra jskega »sporazum eva
n ja« , je  T ito  poslal dr. šubašiča  v
—  Moskvo. Toda 'ne sam ega, am pak 
v sp rem stvu  »vrhovnega poveljnika« 
svojih to lp  n a  slovenskem ozet ’ -'u, 
to v a riša  K arde lja , ki je  bil očitno do
ločen kot njegov paznik  in poseben 
T itov zaupnik  te r  in fo rm ato r za K re
m elj. K dor pa pozna krem eljsko po
litiko , ve p rav  dobro, da velja  tud i 
za to  potovanje popolnom a isto ka
kor za M ikolajczykovo: šubašič  v Mo
skvo —  šubašič  iz Moskve. Tudi če 
bo tam  »sporazum « m orda dosežen, 
bo le nova p re v a ra  »kraljevske« ju 
goslovanske v lade . in Londona, tr e 
nu tno  in stoodstotno brezpom embno 
m ask iran je  dejanskega s ta n ja , ki je  
samo eno: boljševizacija. S a j tega  
to lovaji med seboj in doma tu a i p rav  
nič ne p rik riva jo . N jihove pocestne 
»publikacije« govore namreč odkrito:

»M'i grem o s T itom  v novo bodoč
nost k ljub  nasp ro tn im  prizadevanjem  
Londona in  W ash ing tona!«  in »Živel 
T ito ! D«d s smrkaVim kraljem , ekspo
nentom  Angležev in A m erikancev!« 
' K akor poročajo švedski in d rug i 
listi_ nev tra ln ih  d ržav  iz Londona, 
zbu ja  razvoj na  jugoslovanskem  ozem
lju  tako v Londonu kakor med jugo 
slovanskim i em ig ran ti čedalje bolj 
g renka občutja. V A ngliji p ričen ja jo  
spoznavati, da  je  bil tu d i zadnji kre- 
m eliski p ris tan ek  n a  »sporazum « z 
gospodom \V instonom  Churchillom  
glede B alkana, in še posebej Ju g o sla 
vije, le boljševiški pesek v oči za
hodnim »zaveznikom« in da se tova
riš  Josip  S ta lin  p rav  nič ne zmeni za 
to, da bi ga  izvršil, am pak  gre dalje 
svojo pot vesoljnega boli.še viškega 
im perializm a, potiskujoč pred  seboj 
kot »kritje«  razbojn iškega »m aršala« 
T ita  kot »svobodno voljo jugoslovan
skih narodov«. Da spada med razo
čarane  tud i sam  gospod W inston 
C hurchill, bi se dalo sklepati iz n je- 
gpve nedavne izjave v spodnji zbor
nici, ko je dejal, da je  posta la  kon
ferenca  tre h  (n jega , Roosevelta in 
S ta lin a ) tako  n u jn a , da je  hi več 
mogoče dalje  od lašati. Še dosti bolj 
grenko pa je razočaran  ie v  v rs tah  
londonske in ka irske  okolice dr. Iv a 
na šubašiča. T a  gospoda je  p reš la  v 
tito filijo  iz kon junk tu rn ih  razlogov in 
pričakovala , da se bo po te j poti do
kopala do oblasti, zdaj pa vidi, da 
tam , k je r že sto ji boljševizem, ni več 
p ro s to ra  za n ikogar d rugega, tud i ne 
za Titove em igran tske  zagovornike.

Podobno kakor Angležem in jugo- 
slo.vapskirri T itovim  zagovornikom  v 
em igraciji, so godi tud i t i s t i  naši 
gospodi doma, ki se je  vsa ta  leta 
navduševala  za O F , »m aršala«  T ita

in  »osvobojevanje«. P rep lašen ih  obra
zov se izp rašu je : »Ali je  le res, da 
g re  za boljševizacijo? Ali je  le res, 
da bo tu d i p ri nas tako, kakor je  v 
Sovjetski zvezi? Ali je  le res, da tu 
di za nas ne bo m ilosti? Tako si s tv a 
r i  pa  le nism o zam išljali...«

T orej tako  si »stvari«  n is te  za
m išlja li?  Kako pa potem ? D a bo 
boljševizem tam , kam or pride, delil 
še s kom drugim  svojo oblast? T ega 
ni sto ril nikoli in n ik je r in tu d i ne 
bo. Boljševizem je  le en sam , in le 
ena sam a je  tud i n jegova ag itac ijsk a  
ta k tik a : laž. Še nikoli n i K rem elj 
n ikom ur izpolnil dan ih  obljub in p re 
vzetih  obveznosti. K a r je  dal obljub 
kom ur koli, in tu d i gospodu W in- 
stonu C hurchillu , jih  je  dal že s t r d 
nim  sklepom, da jih  bo izigral. Tako 
je  iz ig ra l tud i zadnjo  obljubo mo
skovskega sestanka o »sporazum u«

Slede B alkana in Jugoslav ije , in v 
ondonu si zdaj grizejo  nohte in p re 

m išlju je jo  o svoji brezm ejni slepoti, 
ponavljajoč z G oethejevim  Faustom : 
»Duhov, ki sem jih  klical, se ne 
bom več znebil.«

če  ne bi šlo za usodo naših  naro 
dov, če ne bi šlo za Evropo in n jene 
na  tem  g rehu  nedolžne ljud i, in če 
ne bi šlo za bodočnost tud i še nero
jen ih  otrok, potem bi si celo želeli, 
da bi ti  duhovi podavili vse, ki so jih  
klicali, od gosnoda W instona C hur
chilla preko gospoda dr. Iv an a  šu b a 
šiča pa do zadnjega zm ešanega lju b 
ljan skega  o fa r ja . Potem bi v sa j želi, 
k a r  so sejali. K er pa  ne g re  le za
n je , k e r .g re  za vse yečt se še zdravi 
elem enti ne sm ejo nikoli_ in se ne bo
do uklonili. Boj se bo bil dalje  in se 
m ora biti vse dotlej, dokler ne bo 
boljševizem  sam o ša gnusen spomin 
p re tek losti. S. S.

Ameriški velenapad 
pri Aachna spet odbil
I« vojnih poročil nem škega vrhov

nega poveljstva v preteklih  7 dneh:
V prvem  tednu tre tje  obram bne 

bitke prj Aachnu ie sovražnik izgubil 
320 oklepnikov in noim ani ‘20.000 mož. 
Naše izgube, eeprav ne neznatne, so 
zdaleč m anjše od am eriških. V nada
ljevanju b itke smo osvoiili več k raj o v. 
n ak ar ie sovražnik v ponedeljek po
novno prešel v velenapad. Naše čete 
so ga odbile.

Sovražnik ie vdrl v Metz. vendar so 
se še ves teden bili srd iti boji za sle- 
herno u trdbo v trdnjavi in v n ieni 
neposredni okolici. T rdniavo Bellort 
smo obdržali kliub vsem sovražnim 
napadom. Neka sovražna oklepniška 
skupina ie vdrla v S trasbourg.

Z dalinostrelnim  ognjem novega 
orožia smo obstreljevali London. An- 
vers, Liege in Bruseli.

Na italijanskem  bojišču nič poseb
nega.

Na južnem M adžarskem se nadaljuje 
močan boljševiški pritisk  s področia 
pri Mohaču proti zahodu in severu. 
P ri Budim pešti ie silovitost sovjetskih 
napadov popustila. Na vsej vzhodni 
fronti v splošnem ni bistvene izpre- 
membe.

Teror v Beogradu
Bratislava, 21. nov. Begunci, ki se 

jim  je  posrečilo, pretolči se skozi 
ozemlje, zasedeno od sovjetskih  čet, 
pripovedujejo , da so zadnje dni ustre
lili v  Beogradu sredi belega dne de
ve t sovjetsk ih  oficirjev. V Beogradu 
v lada k rvav  teror. N oč in dan slišiS 
z utrdb  stare  beograjske turške trd 
n jave  stre le  G PUjevskih oddelkov, ki 
na debelo m asakrirajo  nacionalne 
Srbe. Tito je  ustanovil »centralno 
državno komisijo«, ki sestav lja  se
znam »zločincev«, ka te re  je  treba ob
soditi.

Res, čudne razm ere ▼ Beogradu. Iz
dajalsk i N edičevci inL jo tičevci so bili 
vendar zapustili S rbijo — kdo pa po
tem s tre lja  na Sovjete in koga ubija 
GPU? Komunistov brž čas ne. O stanejo  
torej samo še nacionalisti. To pa po
meni nekaj nezaslišanega: da Srbi 
stre lja jo  na boljšev ike in boljševiki 
nan je  sam o zato, k e r boljševiki so
vražijo  sleherni nacionalizem , slovan
skega pa še prav  posebej. To je  pa 
tisto, kar že od nekdaj trdimo.

M orda bodo Sovjeti vendarle  še ko
mu odprli oči.

Brez krinke
2eneva, 18. nov. Krem eljski agenti 

v  Švici nič več ne skrivajo  svoje 
barve. Kaže, da se jim zdi trenu tek  
prim eren za generalno ofenzivo.

Kakor je  znano, je pred kratk im  
odstopil zvezni svetn ik  Pilet Golaž, 
k er je  M oskva na švicarsko ponudbo
o obnovi diplom atskih stikov med 
obema državam a odgovorila s kolom 
po glavi. To priložnost je porabil šv i
carski kom unistični kolovodja Nicole, 
da je sklical v  Ženevo veliko javno 
zborovanje, na katerem  je brez ovin
ko v  proglasil nujnost iztrebitve m e
ščanskega sloja in zahteval -takojšnji 
odstop sedanje šv icarske vlade, do
volitev  kom unistične stranke in raz
pis novih volitev.

N ekaj je  vendarle  koristnega na 
prodoru sovietizm a v Srednjo Evropo: 
vse povsod lezejo ščurki na dan. celo 
tam, k je r ie doslej v ladala prislovič
na snaga. Če ima v Švici, deželi bla* 
gostanja, k je r  so socialne razm ere 
idealno urejene, saj je  nezaposlenost 
neznan pojem in naizadnji km et in 
delavec bolje živita, kakor ie pri nas 
v  m irnih časih živela velika večina 
našega m eščanstva — če ima v tak š
ni deželi kom unist sploh drzno čelo 
prikazati se med meščani in iim celo 
groziti, je  to  dokaz, da v deželi švi
carski nekaj nj v redu. Pa ne social
no, kakor bi kdo utegnil brž podtak
niti; ne, samo stanovanisko-tehnično: 
če se nam reč k je  ščurki zarede. le 
zmerom vzrok preobilica življenjskih 
dobrot in... prem ajhna snagoljubnost.

Policijska ura od 21. do 4.30 
Zatemnitveni Čas do 2. de
cembra od 16.40 do 7. ure.
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V pričakovanja velikih stvari
V ojašk i u red n ik  švedskepra lis ta  

»D apsposten« skuša an a liz ira ti seda
n ji vojaški razvoj.

K dor sc čudi, da N em čija v  svojem  
položaj« ne k a p itu lira  —  tak o  p rav i 
»l)a.}»i;posten« —  n i p rav  spoznal 

ib istva vo jaškega položaja in  si ne 
j-razlaga prav ilno  vojaškega razvo ja .
IV zgodovini zadn jih  sto le tij je  člove
štvo že v ečk ra t doživelo revolucijo 
vojn ih  veščin. P rv i del d ruge svetov
ne  vojne je  bil čas le ta ls tv a  in d rve
čih oklepniških kolon. Ko so zavezni
k i prevzeli nem ške metode, je  postala  
prem oč v  teh  bojnih sredstv ih  n a 
videzno neprekosljiva. F ro n te  pa  so 
ee k ljub  tem u  ustalile .

Pisec se izp rašu je , kakšni bi u teg 
n ili b iti obrisi n ad a ljn jeg a  razvoja; 
in  v zvezi s tern nam igu je  na  razvoj 
v  območju vojaške tehnike. V si že 
p rizn av a jo  leteče bombe kot senza
c ijo . To je  znak, da im a N em čija po- 
fbudo v odločilnem teh  n ieno-prakt je
l i  em razvo ju  vojne. S icer pa  je  ta  
razv o j šele na  začetku svojih mož
nosti. N a  področju le ta lskega  vojsko
v a n ja  n a s ta ja jo  velike stv a ri.

P red  nekaj tedni je  pokazal zavez
niški le ta lsk i napad  s 50 štirim oto r- 
n im i bom bniki sm er novega razv o ja : 
n it i en velikan se n i v rn il n a  svoje 
oporišče. Sedem lovskih le ta l novega 
nem škega tip a  je  v neka j sekundah 
končalo n jihov  polet. K a j bi se pa 
u tegn ilo  zgoditi tis teg a  dne, ko bi 
•se eksplozivna m egla, ki un iču je  mo
to r je , razv ila  za korak  n ap re j in  bi 
se  da la  uporab iti tu d i v bo jih  na  
kopnem ? In  k a j bi se zgodilo tis t i  
d an , ko bi zavezniška m ehan iz irana  
a rm ad a  k ra tk o  in m alo obstala?

V rs ta  v p ra ša n j bi se lahko še 
nada ljev a la , p rav i pisec. K ažejo se za
nim ive in za nem ško vodstvo upov 
polne perspektive. S edan jega  v o ja 
škega položaja n a  noben način  ne 
smemo v nobeni b istveni točki p ri- 
jn e r ja ti  z letom  1918.

*

V ojna je  neodločena do sklenitve 
p rem irja . Bilo bi koristno , zavedati 
se  te  resnice. T udi .če se zdi, da je  kdo 
še tako  na  tleh , dokler n i vojne konec, 
n i nihče p rem agan .

To je  veljalo  za  A ngleže le ta  1940. 
in  za Sovjete le ta  1941. P rav ično  in 
niodro je , da naši kavarn išk i s tra te g i 
p riz n a jo  Nemcem prilično večje šanse, 
k ako r so jih  d a ja li ta k r a t  Angležem  
in boljševikom. V ojaško gledano jih  
vsekako im ajo. S s ta lišča  civilne in 
vojaške m orale pa  še bolj.

T ak šn a  je  re a ln a  slika položaja v 
64. mesecu d ruge  svetovne vojne. N a 
šim  bralcem  priporočam o, n a j se tud i 
v  tem  v p ra ša n ju  zanesejo na  svoj 
h ladn i razum  in ne poslušajo  k riv ih  
prerokov  enostranosti vo jn ih  šans. 
N eizpodbitna resn ica  je , dn so v  te j 
vo jn i Nemci izum ljali in  A nglosasi 
posnem ali. N a j nam  bo p rije tn o  to  
spoznanje ali ne, dejstvo  je : n a  s t r a 
n i N emcev je  v  te j vojn i duh, n a  
s tra n i n jihovih  nasp ro tn ikov  je  snov
n a  premoč. A doslej ni tr a jn e  zm age 
še nikoli dosegla gm ota n ad  duhom.

Angleži v Dalmaciji 1
Stockholm , 24. nov. V  A lbaniji in 

D alm aciji, k je r  so se bili v  začetku 
sep tem bra  izkrcali oddelki čet gene
r a la  AVilsona, se je  velika večina 
B ritancev  spet vk rca la  in  odplula. 
O sta li so sam o p rav  m ajhn i opazo
va ln i oddelki, posebno v albansk ih  
p ris tan išk ih  m estih . G eneral W ilson 
je  bil p rvo tno  nam eraval obsežnejše 
vo jaške operacije , to d a  očitno m u je  
London p rek riža l račune.

V ozadju  s to ji k a jp ak  S ov je tija .
S tavim o k a j. d a  bo ta  vest dvig

n ila  g reben n aš i o fa r iji  in  še boii 
zm ešala našo OE. K ljub  tem u  jo  p r i
občujem o. P am etn i jo  bodo znali 
b ra t i ,  za  bedake p a  ne pišem o teh  
gk)S. K dor se bo poslednji sm ejal, 
se bo n a js la je  sm ejal.

TJAUK TREH D O G O D K O \

Da ne bo škodljivih iluzij!
Bodimo prav tako hladni računarji, kakor so drugi, posebno ker nam gre za bili ali nebiti

T ržašk a  A d ria -Z e itu n p  p rin a ša  23. 
novem bra tole novico iz Ženeve:

Po in fo rm ac ijah  h rv a tsk e  poroče
valske agencije je  p rišlo  n a  dan . da 
so v Titovem  glavnem  s tan u  sp rav ile  
kom unistične tolpe s po ti več angle
šk ih  častnikov iz zveznega š tab a  Mac 
L eana. T i ang lešk i častn ik i so se bili 
udeležili nekega band itskega  bo jnega 
pohoda n a  področju  B abnega po lja  
(t. j. n a  cesti S ta r i t r g — č a b a r )  in 
se niso yeč v rn ili.

Pozneje so izpovedali civilni oči
vidci, enako pa tud i pobegli komu
n is ti, da  so te  častn ike postrelili ko
m unisti 7. korpusa. A ngleški zvezni 
častn ik i so si bili nakopali sovraštvo 
kom unističnih tolp, ker so jih  dolžili, 
da  je  7. korpus po n jihovi k rivd i 
doživel zadnje  čase tak o  velike iz
gube. m

B ra li smo še d rugo :
T ik  po sovjetski zasedbi R om unije 

in  B o lgarije  so A ngleži še imeli ne
koliko možnosti, dobiti iz zasedenih 
dežel in fo rm acije  »iz p rv e  roke«; ne
k a j časa  so nam reč  mogli ta m  delo
v a ti še angleški in  d rug i dopisniki 
in  angleški in am erišk i vo jašk i a ta še 
ji . Z adn je  tedne so p a  Sovjeti vse 
zavezniške, pa  tud i n ev tra ln e  dopis
n ike k ra tk o  in malo izgnali, vojaške 
a ta še je  pa odslovili. H k ra ti so Sov
je ti  uvedli tako  strogo  nadzorstvo 
nad  radiom  in brzojavom , da  sta  
A n g lija  in U SA  danes tak o  rekoč 
brez sleherne in fo rm acije  o dogodkih 
v  teh  deželah. K a jp ak  SSSR  ve, k a j 
d e la : po vsaki ceni je  tre b a  p rep re 

čiti k ritik o  anglosaškega tisk a , ki bi 
se, čep rav  v  bolj a li m an j nedolžni 
obliki, u tegn il ra z b u r it i n ad  boljše- 
v iz iran jem  B alkana.

Podoben je  položaj v  S rb iji. S icer 
se je  p rikaza l te  dni v B eogradu po
seben poročevalec R eu te rja , ki pa  ni 
smel poročati v b istvu  o n ičem ur d ru 
gem k ako r samo o nekem  in te rv ju ju  
s T itom  in zraven  še požreti »m arša
lov« očitek, češ da  m u A ngleži in 
A m eričani zadn je  čase n iso poslali 
zah tevanega vo jnega m ate ria la .

N asledn ja  je  k repka. D a je  točna, 
je  porok am eriška  agenc ija  Associa
ted  P ress, ki jo poroča iz R im a, mi
Ž'o pa  povzemamo po poročilih stock- 

lolmskih rim sk ih  dopisnikov.
P re jšn ji če trtek  je  p red  poslopje 

jugoslovanskega poslan ištva v Rim u 
p rik o rak a la  če ta  do zob oboroženih 
in z rdečo zvezdo okrašen ih  vojakov 
in  se ustop ila  o bak ra j v ra t. N ato  se
i'e  p rip e lja l gospod Sm odlaka. po 
Irozovi in D žugašvil'iev i m ilosti po

s lan ik  v R im u in h k ra ti zastopnik 
»Jugoslavije«  v  zavezniškem  svetu v 
I ta li ji ,  vd rl z rdečezvezdniško stražo  
v  poslaniško poslopje in g a  »rekviri- 
ra l«  za Brozovo bratovščino, vlado 
imenovano.

P a r  u r  po nasiln i zasedbi poslani
š tv a  po Smodlakovi to lp i je  p riše l iz 
poslan ištva  dosedanji poslanik v Rim u, 
Jan jip , ki je  doslej stanoval n a  po
slan ištvu . Im el je  obvezano glavo nad 
očmi, ven d ar n i p riznal, da bi ga bili 
brozovci nasilno  deložirali. D eja l je

samo, da je  dip lom acija začela hoditi 
nekam  nova pota.

*  *  *

N ekam  nova pota , da. R azbojniki 
lahko u b ija jo  angleške o fic irje , bolj- 
ševiki lahko izg an ja jo  b ritan sk e  žur- 
na lis te  in  a ta še je , p red  njihovim  no
som v R im u lahko rdeči g an g s tri 
v d ira jo  v poslaniško poslopje p rizn a
ne zaveznice: A nglež se ne zgane. 
K aj nizko je  m ora la  že pasti moč 
najoholejšega n a ro d a  n a  svetu , da 
m ora nemo k v itira ti tak šne  zaušnice.

Mi pa, m ali in  n a jm an jš i, pazimo, 
da se ne vdam o novi v a rljiv i iluziji! 
N e zanašajm o se, da  je  iok že p re 
nape t in da m ora p re j ali slej p r i ti do 
obračuna med A ngloam eričani in So
v jeti. D a so si n o tra n je  sovražniki, je  
na  d lan i; p rav i p r ija te lj  boljševiku 
je  sam o boljševik, a  to  A nglež danes 
vendarle  še n i. N evarnost iluzije  je 
le v tem , da bi mogel p r iti obračun 
pred  koncem te  vojne. N e zanašajm o 
s e ! D okler Anglež nemo k v itira  um ore 
svojih  o fic irjev  (treb a  je  vedeti, da 
bi bile p red  slabim  desetletjem  n a 
sta le  m ednarodne a fe re  zarad i ta k š 
n ih  um orov), se ne bo razb u rja l, 
tem več bo celo ploskal k množičnemu 
pob ijan ju  svojih »zaveznikov« —  v 
kolikor jih  ne bo celo sam  pom agal 
z bombami sp ra v lja ti n a  d ru g i svet.

Ne zanašajm o se n a  n ikogar, za
glejm o se vase in strn im o  svoje moči, 
da bomo enotni navzno te r in navzven : 
to  je  n au k  sedan jega  časa, kakor 
nam  ga daje  sleherna  politična novica 
od blizu in daleč.

š e s t stopenj boljševiziranja
Šest novih poiitičnijh iesnic

B erlin , 24. nov. L is t »12 U h r B la tt«  
p r in a ša  zanim ivo poročilo o šestih  
s to p n jah  boljševizacije E vrope, ki se 
p ričen ja  s padcem  vlade ko t p rv im  
stad ijem . Iz  belg ijskega p rim e ra  je  
razv idno , kako d iv ja jo  podzem eljske 
sile, ki so v  m oskovski službi, p ro ti 
v ladi, če t a  ne pleše popolnom a po 
S talinovi piščalki. Is to  v e lja  za G rči
jo , k je r  po moskovskem m nen ju  ne 
vodijo dovolj uspešne borbe p ro ti 
fašizm u.

č e  je  dežela n a  p ritisk  u lice iz
m en ja la  vlado, se prične d ru g a  stop
n ja , n ač rtn o  rušilno  delovanje, za 
k a r  je  I r a n  značilen p rim er.

V tre tje m  s tad iju , tak o  n ad a lju je  
lis t , p rid e ta  v deželo lako ta  in  beda 
povsod tam , k je r  v ladajo  Sovjeti ali 
A ngloam eričani. L is t opozarja  p ri 
tem  n a  R om unijo in  I ta lijo , k je r  po
s ta ja  položaj čedalje obupnejši.

K o t č e tr ti s ta d ij sledi n a to  politika 
izpo ln jevanja , k e r se slabe vlade, če 
ne m orejo več obvladati bede, dostop
nejše  moskovskim ukazom. To vidimo 
v  F ra n c iji , k je r  je  de G aulle zdaj 
povabil v  P a riz  zastopnike moskov
skega V rhovnega S ovjeta , in v  Ro
m uniji, k je r  n am erava jo  odpraviti, 
protižidovske zakone, da  bi p rip rav ili 
boljševiškim  elem entom  širše  to rišče 
udejs tvovan ja .

V štric  s tem i uk rep i slabotnih  po
litikov g re  nato  o dstran itev  vseh n a 
rodnih  elem entov, k a r  p red s tav lja  
peto stopnjo  boljševizacije. N ajznačil
n e jš i p rim er za to je  F in ska , k je r  
zah tevajo  izročitev v sehv onih mož. 
ki so nekoč u p ra v lja li deželo.

Končno sledi n a to  šesti in poslednji 
s ta d ij, nam reč likv id iran je  v_ okviru 
boljševiške politike iz treb ljen ja . L is t 
n a v a ja  v  zvezi s tem  anglešk i časo
p is  »Catholic T im es«, ki poroča o

grozovitostih  v  L itv i, k je r  so boljše- 
viki likv id ira li tisoče nesrečnih žrtev. 
London in  W ashington  pa  m irno gle
d a ta  to  brezvestno zasužnjen je  n a ro 
dov te r  celo odobravata  to  politiko 
iz treb ljevan ja .

Mislimo, da  je  zgo rn ja  analiza  
tako  s tv a rn a  in n ep ris tran sk a , da  bi 
bil v sak  kom entar odveč.

Ciničen komunističen zločin
Miue položene pod osebni vlak. — Ne
srečnih žrtev, večii del Hrvatov ie 
preko 100 m rtvih in več sto ranjenih

Pofniškj vlak. ki odpeli« iz L jublja
n e  proti T rstu opoldne bi bi) skorai 
postal usoden za innoca slovenska 
živlienia. Toda imel ie zamudo, in 
tako so ea priključili h garn itu ri, ki 
p ripelie  z Reke. tako da ie ta tvorila 
prve vagone vlaka in so postale 
žrtve podlega zločina po večini samo 
revni H rvatie in H rvatice iz Reške 
pokrajine.

Kom unisti so nam reč v sredo 15. 
novem bra približno 2 km od Sv. P etra  
na K rasu proti T rstu  položili na progo 
mine, ki so pognale vlak v zrak in ie 
pri tem  izgubilo živlienie nad 100 
oseb. več sto iih ie pa teže ali laže 
ranjenih. Na kraj nesreče ie prišla 
takoj pomoč jz Postojne. T rsta in 
L jubljane, kam or so tudi prepeljali 
mnogo ranjencev, žrtev komunistične 
krim inalnosti.

Policijska ura od 21. do 4.30 
Zatemnitveni čas do 2. de
cembra od 16.40 do 7. ure.

Kočevje, cilj sovražnih napadov
Po težkih napadih komunističnih 

tolp v lanskem  decem bru ie Kočevje 
zaživelo priličen m ir in življenje v 
njem  J e  potekalo v nailepšem  redu.
V začetku meseca novembru na so 
p rišli angloam eriškj letalci in mesto 
bom bardirali. Toda čeprav so bombe 
mnogo tlomov porušile, so Kočevčani 
n apad  resno in m irno prestali. 19. no 
vem bra na so letala ponovno bom bar
dirala mesto in pri tem porušila med 
drugim  tudi dom za slepe in hiše 
okrog M arijinega doma ter razbila vse 
sipe. tako da ni v vsem Kočevju niti 
enega celega okna več.

.Da bo nesreča še večia so »zavez
niški« napad izrabile komunistične 
tolpe, ki so se bile zbrale v okolici 
Kočevja, in začele streljati na m esto 
s tonom. Kmalu za tem  obstreljeva
njem so tolovajske b rigade napadle 
dom obranske postojanke okrcK/ Kočev
ja samega, a.dom obranci so iih takoi 
krvavo odbili. V tem  boiu ie  padlo 
okrog 150 banditov. Ko so preprečili 
to komunistično nevarnost, so domo
branci začeli pomagati meščanom od
stranjevati ruševine no letalskem  na
padu. in zdaj se vrača v Kočevje s.pet 
norm alno živlienie.

Letalski napad na potniški vlak
Aiiffloameriška lovska letala so v 

nedeljo. 19. novem bra obs-trelievala 
potniški vlak. ki ie stal n* postaii 
Lavrica. P ri tem so hudo ranili stroie- 
vodio. kurjača in čuvala ub ite  žrtve 
napada na so osebe:

F riderik . Koželj, žel. u radnik  v p., 
Frane Cotič. fin. preglednik. Justina 
irob iševa . učiteljica v p., in Jože 
Prim c. žel. delavec in Gumnišč.

Sedem potnikov ie teže ali laže 
ranjenih .

V »osvobojenem« Parizu
1 L jubljančani, ki radi v  oblakih žive 
in se  ne m orejo  natožiti, kako ne
izm erno hudo se jim  danes godi, bi 
p rav  storili, če bi p rebrali spodnje 
.vrstice o  današn jem  živ ljen ju  v Pa
rizu. Važno je  le, da se  spom nijo v  
»vezi s tem, kaj vse je  londonski 
r«dio  že 1, 1941. in 1942. obetal deže
lam, ki jih  bodo zavezniki »osvobo
dili«. N ajm anj to, da lačne ne bodo 
i n  da jih  zeblo ne  boj dan za dnem, 
,,v eče r za večerom  je  angleška in am e
riška  propaganda razlagala, koliko 
m ilijonov ton žita, sladkorja , tekstila , 
prem oga, m asti je  že zdaj (to se pravi, 
1. 1941/421) prepeljan ih  iz A m erike na 
A ngleško, da jih  p r i  p r i č i  odpre- 
m ijo v sleherno deželo, ko bo »osvo
bojena«.

L jubljančani se teh londonskih čenč 
gotovo še  spom nijoj odtod še n jih  ne
davni upi v skora jšn je  uživanje kave 
in čokolade, pa m oke in m asti. Toda 
čim bolj gre zima v deželo, tem bolj 
se jim  daljša jo  obrazi zastran  bližine 
tistega  srečnega trenu tka  »osvobo
ditve«, in tem  bolj kopne njih  upi v 
b laženstvo  Indije K orom andije, ki naj 
bi jo  na vsem  svetu  baš naša, kveč
jem u za OR, nikakor pa ne za zavez
n ike zaslužna L jubljana doživela, ko 
pride tisti »veliki čas«. Purgartja lz- 
pregleduje, da ni vse zlato, kar se po 
radiu sveti; začenja se ji dozdevati, 
da stiske in težave v Italiji, na Fran
coskem, v  Belgiji, na G rškem  vendar
le  niso docela iz nem ške tr te  Izvita 
propaganda. Se nekaj m esecev zim
skih trdot, še  nekaj m esecev praznih 
napovedi o skorajšn ji nem ški k a ta 
strofi, k i Je ne bo, pa se bodo pre- 
nekate rem u naivnežu, ki danes ie

sveto  p risega na čenče iz Londona in 
M oskve, odprle oči.

Tako m i pojm ujem o svojo nalogo 
v  teh težkih dneh, ko je  slepota po
sta la  nacionalna bolezen in sovra
štvo  edino vodilo v bodočnost: poma
gati zaslepljencem , da bodo izpregle- 
dali — vse drugo bo sSmo navrženo. 
Da bomo mi vsi lzpregledali cinično 
sebičnost zahodnih »zaveznikov«, ki 
se ba je  bore za svobodo In dem okra
cijo, pa so Finsko, najbo lj svobodno 
in  najbolj dem okratsko republiko na 
svetu, n e p r e m a g a n o  pognali v  so- 
v jetizacijo , t. j. v  razsulo, in Srbe z 
bom bardiranjem  prisilili, da se pod
rede nesrbskem u boljše viškem u »mar
šalu« in  nesrbskem u m inistrskem u 
predsedniku. Da bomo mi vsi izpre- 
gledali krim inalnost vzhodnega siste
ma, zgrajenega na vsakdanjih  lažeh 
(»zavzeli smo Kočevje«), ub ijan ju  (Ka
tin, V inica, Jelendol, Krim ska jam a), 
izdajstvu  (izgon jugoslovanskega po
slanika iz M oskve m aja 1941.f G rča
rice) in zverinskem  likv id iran ju  sle
hernega, ki ni stoodstoten kom unist, 
tud i če je  d rugače v telešen  pošten jak  
(Iztok-V asiljevič; kočevski proces; itd., 
itd ) .

Svoboda, ki so io naivnim  Pariža
nom  obljubljali po radiu 1 de G aulle 
t A ngleži in A meričani, je  ob Seini 
dobila kai svo jevrsten  obraz. M eseci 
so že minili, odkar so Nemci zapustili 
Pariz, in vendar vlada v štirim ilijon- 
skem  m estu še zmerom ena sam a 
zmeda in zm ešanost brez konca in 
k raja . Tolikanj obrekovana nem ška 
vo jaška  uprava  je 1. 1940., ko je na
le te la  na  dosti boli neu re jene  in kao 
tične  razm ere, v sekako  mnogo h itre je  
nared ila  red.

O d časopisov, k i so izhajali dolgo 
časa  pred sedanjo  vojno, danes sko
ra j ne najdeš več sledu. Prenehali so 
med drugim veliki in na jbo lje  u re je 
vani dnevniki Parit Soh . Petll Parl-

sien, č igar šef W enden le  že lep čas 
zaprt. M alin  in O euvre. N am esto njih 
so prišli trije  novi listi, katerih  im ena 
so že dovoli zgovorna; Le Franc-Tireur, 
La France Libre in Le Parisien Libre, 
N jim se p ridružujejo  že zdavnaj po
zabljena Ce Soir in L'Aube  ter Le Fi- 
qaro. Ni pa več vstal od m rtvih V in-  
transiqeant. O ba skraino  levičarska 
lista H um anite in Le Populaire nosita 
zastavo, kar se naklade tiče; od seda
n jih  oblastnikov dobita nam reč največ 
papirja , in tako jim a ni težko konku
renco ugnati.

Pod nem ško upravo so se Parižani 
zgražali, da so jim — seveda iz gole 
sekatu re  — dovoliti samo po  eno ali 
dve uri elek tričnega toka na dan. 
Danes seveda ni več sekatura. ko jim 
»osvoboditelji« ne dovolijo niti toliko 
svetlobe, kolikor so je  od Nemcev 
dobili; zakaj samo pozno zvečer gori 
luč približno eno uro.

Okoli štiri sto hotelov, ka ioak  vse 
naivečje, so samo A m eričani zasegli. 
In Parižani ki so že mislili.^ da ie z 
osvoboditvijo  konec tudi črnoborz- 
n ištva, lahko zdaj s svojevrstn im i ob
čutki gledajo, kako im enitno funkcio
nira živežna oskrba teh hotelov.

Železniških zvez s srednjo  Francijo 
in s francoskim  jugom ni več. Le na 
k ratk ih  lokalkah vidiš sem natia kak 
vlak. Pošta ne funkcionira. Južni F ran
cozi, ki bi se radi inform irali o usodi 
svojih  parišk ih  sorodnikov, m oraio pi
sati Rdečemu križu v  Ženevo, ki p re 
pelje  z lastnim  tovornim  vlakom  pošto 
na sever.

V zrokov za skrbi, kako se eodi 
svojcem , je danes na Francoskem  na 
prebitek . Tako na prim er le  papeški 
nuncij na Francoskem , Msgr. V alerio  
V aleri pred  nekaj časa brez sledu iz
ginil, Španske diplom ate, ki so se pe
lja li z avtom  v  H endave, so tolpe 
oplenile do kože. Moža slavne filmske 
ig ralke D anielle D aileu io v e . diplo
m atskega zastopnika neke sicer ne
pom em bne srednjeam eriške republike 
v  Parizu, so neke noči neznanci u stre 
lili t  okolici Zvezde, to rej v  naistrož-

jem centru  mesta. O usodi igralke 
same krožijo take in drugačne vesti, 
določnega pa nihče ne ve.

Sploh se Piše francoskim  um etni
kom. tako gledališkim  kakor filmskim, 
kaj čudna usoda — in na to bi b ild  do
bro spom niti tis te  naše  v oblakih ži
veče san jarje , politične analfabete in 
zapesence. ki se znajo ogorčeno zgra
žati nad pisanjem  našega protikom u
nističnega tiska, zraven pa niso za- 
mvdili še nobene gledališke ne kon- 
cerine p redstave ne savojskih  tenor
jev ne naših  um etnikov. Ali m ar res 
ne vedo, da so vsi ti um etniki, reži
serji, operni pevci, prim adone, bale
rine. dirigenti sami »kolaboracionisti«? 
In da spadajo med-»ko)aboracioniste«, 
t. j. med izdajalce, tudi vsi tisti, ki 
hodijo gledat in poslušat naše um et
n ike za časa tu je  vojaške zasedbe?

Tako vsaj francoska OF poim uie 
kulturno ž iv ljen je  pod tu jo  okupacijo, 
zato tudi vam ne bo škodilo, stalni 
obiskovalci hram ov naših  muz. ki ste 
zasebno navdušeni ofarji, če tole iz
veste:

V Parizu so aretirali V iviano Ro
mance. ki ie bila šele pred dobrim 
mesecem dni dodelala film »Carmen« 
in ki je po rodu A vstrijka; slovela je 
med drugim po tem, da ie im ela med 
vsem i francoskim i igralci največio  
plačo. Na osebno povelje  generala de 
G aulla so zaprli Yvonno Printemps, 
eno od štirih  žena znam enitega d ra
m atika Saše G uitrvia. D alje so a re 
tira li znana igralca Pierra F resnava in 
Roger ja Duchesna. Od znam enitih um et
n ikov velja  om eniti V lamincka. Mož 
ni bil ne germ anofil ne Flamec, ka
kor bi se dalo sklepati po n jego
vem  imenu, tem več je živel na svo
jem posestvu na deželi, ne m eneč se 
za politiko. N ajbrže ni m aral o d r i n i t i  
prispevka »osvoboditeljem «, in to za
dostu je  — kom unisti so nam reč po
vsod na svetu  enaki, naj se že Ime
nu je jo  ofarija, m aauisti. liyd8*a fron
ta ali pa (brez krink el boliševiki.

Še zmerom v ih ra jo  nad  Parizom 
k rv av e  zastave revolucije, še zmerom

Popis kulturnikov 
Ljubljanske pokrajine

Sef pokrajinske nprave ie odredil. 
«a se v času od 1. do vštetega 31. de- 
eem bra 1944. popišejo v L jubljanski 
pokraiim  vsi poklicno in stranskopo- 
, , n.°» delujoči kulturni in svobodno 

deluioci um etniki. K prijavi so pozva
ne tele stroke; slovstvo, upodabljajoča 
umetnost, prikazujoča umetnost, glas
ba lisk in film.

P rijavn i obrazci se dobiio pri šefu 
pokrajinske uprave za L jubljansko po- 
k rauno  inform acijski oddelek, re fe ra t 
za kulturo. L jubljana. B leiweisova 
eesta 13/11.

Spominska svečanost 
za grahovskimi žrtvami

V spomin erahovskim  borcem ie bila 
v petek 24. novem bra v frančiškanski 
cerkvi svečana maša zadušnica. Maši' 
so prisostvovali prezident pokrajinske 
uprave in generalni inšpektor Sloven
skega dom obranstva Leon Rupnik, nje
gov ad iu lan t podpolkovnik K regar po
veljnik Slovenskega dom obranstva 
podpolkovnik K rener. niegov pomoč
nik podpolkovnik Vizjak štabni načel
nik podpolkovnik P eterlin  zastopniki 
dom obranskih čet. sorodniki in svojci 
padlih borcev te r  mnogi begunci in 
Notranjci, bivajoči v L jubljani. Za- 
dusnico ie .b ra l mons. Škrbec ob asi- 
setnci štirih  notranjskih  duhovnikov. 
A molitvijo so se vsi navzočni spo
m injali padlih herojev in žrtev komu
nizma.

Posebna svečanost p a je bil« v dvo
ran i Kmečke pisarne. Prof. Srečko Ba
raga ie izpresovoril v imenu podod
bora Notranjčev, urednik  g. Mirko Ja 
vornik ie Pa počastil spomin padlih s  
toplim i besedam i hvaležnosti Z govo
rom višjega narednika Stanka Toma
žiča, ki se mu ie bilo posrečilo pobeg
niti iz goreče hiše in s ip  rešili se ie 
spom inska svečanost končala.

Ustanovitev nove domobranske 
udarne skupine

V Velikih Laščah se je nro>d k ra t
kim ustanovila nova dom obranska 
udarna  skupina, sestavljena iz sam ih 
s tarih  preizkušenih borcev proti ko
munizmu.

Prvi pohod te skui ine ie bil 7 no
vem bra in sicer ie c šla proti Kočev- 
lu in K oprivniku. Pi i  tem je dosegla 
prav lep usoeh: uniči a ie neko komu
nistično telefonsko napravo in ubila 
dva komunista ni Pa mogla opravili 
kake večie naloge, k e r so se kom u
nisti povsod strahopetno razbežali. 
Skupina se ie nato vrnila na svoio 
izhodiščno po-sl ianko. odkoder bo vo
dila svoje bori i proti komunističnim 
nasilnikom.

Narodnim pionirjem,
njih družinam . 8' tičem in prijateljem !

Od torka. 28. t. m. dalje bo poslovala 
ir Prostorih Al adem ske^a kolegija. 
Kolodvorska 22. pritličje desno, po
sebna p isarna pod nazivom Zvezna 
p isarna narodnih pionirjev ki bo skr
bela za stalno zvezo med vami in 
vašim i svojci na delovni službi.

Pošiljati m orete ooliubna pismena 
poročila (dopisnice, pisma itd.) te r 
pakete ne glede na obseg in število.

Potrebno ie:
1. za pism a: napisati ločen naslov,
2. za pakete: dvigniti v pisarni na- 

lepnico te r  io točno izpolniti in p ri
nesti nezaprte  pakete v pisarno.

P isarna bo nrav tako skrbela za do- 
stavo vseh sporočli in pakotov ki iih 
zele na delu se nahaiaioči narodni 
pionirji poslati domov. U radne ure  od 
8.30 do 11.30 ure,

Z veina p isarna narodnih »ioniriev

drve po ulicah hlapci rdeče in rum ene 
internacionale, vdirajo  v stanovanja  
in iščejo »izdajalce«. V sak dan prina
ša »osvoboditeljski« radio nova imena. 
Tudi Saša G uitrv ie že med njim i sve- 
tovnoznani charmeur pariškega e litne
ga gledališkega občinstva. N jem u sta 
se pred kratkim  pridružili igralki Ar- 
le tte  in Dita Parlo.

Seveda teh aretacij ne izvršujejo  
A ngleži in Američani, tem več Fran
cozi sami. Zmerom je bil sistem  židov
skih uničevalcev  sveta, stati v  ozadju 
in režirati dram o tako, da Francoze 
Francozi pobijejo, Nemce Nemci. Ruse 
Rusi in Slovence kajpak Slovenci.

Kaj p rav  za prav  očitajo  aretiranim  
umetnikom?

Samo to, da so leta 1940. odklonili 
potni list za tujino, ki ga iim je bil 
Churchill ponudil, ker iim ie b i la v iš ia  
dolžnost, ostati v domovini ln la jšati 
rojakom  težke ure  s svojo um etnostjo. 
Saša G uitrv n. pr. ni v teh štirih letih  
povedal niti enega sam ega političnega 
dovtipa, napisal niti ene politične ko
m edije. G lavna n it njegovih duhovitih 
dvogovorov, njegovih  bistrih poant ie 
bila in ostala večna ljubezen. Nemški 
vojaki na Francoskem  so posebno to, 
za Francoze tako značilno um etnost, 
kj se očitu je tudi pri M auriceu Che- 
valierju , spoštovali in negovali, kakor 
se neguje  in varu je  dragocena ku ltu r
na dobrina. Toda degaullovcem  in 
m aauistom  ni bilo nič nujnejšega, 
kakor da to  um etnost poteptajo  — 
po zgledu svojih gospodarjev, kj so 
z bombami uničili najlepše evropske 
um etnine.

Se tole bo zanim alo vas, ki ste zme
rom navdušeno gledali v  tujino:

Kini, gledališča in kabareti so v Pa
rizu sredi novem bra še zmerom zaprti. 
Da pa ljudem  ni predolgčas. p rire ja jo  
kar na tekočem  traku  procese proti 
»kolaboracionistom «. C enjena gospoda, 
obiskovalci gledališča in koncertov, 
obsojeni ste  vnaprej!

Po tržaški Adria-Ztg.
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Pozivi
V»l moški letnikov 1914—192(5. ki 

<o vpisani v Slovensko domobranstvo 
lh imajo naborne. o*, gdravstven« 
knmi«iie odloa do 1. 18. 1944. se mo
rajo brezpogojno ia rltl dne 1. decem
bra t. !. ol» 8. r  sprejem nem  uradu  
Slovenskega dom obranstva. Puccinijeva 
(K iiaflieva) ulica 8.

Jav iti so moraio tudi oni. katerim  
le bil vstop odložen.
Poveljstvo Slovenskega dom obranstva.

Opozorilo policije
U prava polici ie opozarja občinstvo, 

tiai od vseh policijskih organov. kadar 
vršiio nri strankah  kakršne koli služ
bene opravke. zahteva. da »e *e2 " !‘ 
m lraio , čeprav fih poznni'' kot noltcn- 
ske uslužbence. Ugotovili so se nam reč 
prim eri preiskav ali drugačnih ne
pravilnosti ki so iih zagrešili posamez 
niki. izdajajoč se za o rgane uprave 
Policije. . . . . .

Prav posebno Pa nai občinstvo 7.a: 
hteva od organov. ki so v službi pri 

’ P ro tiira^ in iskem  odseku, da se legiti
m irajo » posebno legitim acijo tee« od
seka. Brez te legitim acije policiiski 
organi ne sm eio izvršiti nobene p re 
iskave. zaoletnbe pregledovanja loka
lov in podobnih pregledov. ki spadajo 
v nrisloinost tega odseka.

Vsako tudi naim anišo nepravilnost, 
ki 3o k> ie  ali ki bi io v bodoče za
grešili pollriiskt organi. nai občinstvo 
zanesljivo javi osebno ori upravniku 
policite. U prava policij«

Podaljševanje železniških legitimacij
Podaljšanje' rumenih legitimacij upokojenih 

železniških uslužbencev, rentniknv in njihovih 
riru*ftiHk'h članov 3e vrfli na postaji Ljubljana 
gl. kol*:

dne 4. XII. 1<>44 od Črke A do vklj G, 
dne 5. X !t. 1044 od trke  H do vkfj M. * 
dne 0. XII. 1944 od črke N do vklj A. 
dne 7. XII. 1944 od Črke T do Vklj! Ž, 
dne 9. XII. 1944 r.n %amndmke 

Ka. postali Lfubliana-SISka: 
dne 73. X-Û  1944 od'črke A do vklj O, 
dne J4. XII. qA črke H do vklj; M, 
dne lf> XII. 1944 <xl črk« do vklj. ft, 
dne 1« XII. 1944 ml črke T  dt> vklj, 
dne 18. XII. 1944 ra ranuidnike, 
dne 19. XII 1944 ra *nmndnike.

Na postaji LiuhHana-Rakovnik;
dne 11. XII. 1944.

Na postaji Zalog: 
dne 20 XII. 1944 

Opn^^rjamo £<»1ezn<fikp upokojence, da *c 
nemudoma r.dase pri Sefih prStoJn h postaj, 
kjer dobe ostala uploina navodila

Direkcija železnic Ljubljana.

Tobak za ženske
Zenske osebe m lajše od 25 let ne 

bodo im ele po odredbi šefa pokrajin
ske uprave od t. decem bra dalie več 
pravice do tobačnih nakaznic.

Tram vajnki vonovj št. 1 voziio spet 
od rem ize d irek tno  do sp lošne  bolnice. 
In n« sauio do noSte. kakor so vozili 
do zdaj.

Ne bodite okoli med alarm om ! U pra
va vP0liciie. oddelek za protiletalsko 
zaščito ie objavi!« seznam kaznovanih 
oseb v dobi od 22. oktobra do 15. no
vem bra. K aznovanih ie bilo vsesa 
skupaj 62 liudi.

K oncert v tovarni pletenin »Hribar«. 
L jublianska radiiska postaia ie nre- 
tekli teden prired ila  v okusno oprem 
ljeni delavnici tovarne »H ribar« kon
cert za delavstvo. Na prireditv i so so
delovali sopranistka Vilma Bukovčeva, 
tenorist Anton Koren, brata Petrovčič. 
Avgust S tanko in Franc Stanič, prvi 
s harm oniko drugi s kitaro, te r o rke
s te r pod vodstvom Albert« Dermelia. 
Izbrani program  nevskih in glasbenih 
točk ie vezal med seboj r. duhovitim i 
dovtini in Šalami »Danilo Gorinšek. 
Koncert ie zelo usoel in delavstvo ie 
naMopaioče nagradilo  t. obilnim  plo
skanjem .

V  olajšanje prometa med latemnit- 
Tii« go v L jubljani pobelili na križi
ščih in ovinkih oločniške robnike in 
siKKinie dele brzojavnih fn tram vaj
skih drogov. Mnogi hišni lastniki 90 
pobelili tudi hišne ogle. potrebno na 
je. da bodo pobelili tudi vse varovalne 
naprave  Pred zaklonišči tako da se 
pešci ne bodo zaletavali vanie.

Pošt« Stična. St. Vid pri Stični in 
Višnja eer«  s« pričele poslovati za 
pisem sko pošto in z« službo z navad
nim i paketi brez označbe vrednosti.

Pom anikanie drobiža ▼ Linlilianj je 
vsak dan vnčie. Zato si trgovci poma
gajo tako, da izdaiaio lasten zasilen 
drobiž, ki na ima to- napako  da velja 
sam o v isti trgovini. Takega drobiža 
je vsak dan več. Med num izm atiki ie 
Po njem veliko povpraševanje.

T ram vaj spet brez sprevodnic. Zni
žanje dohodkov cestne železnice in 
skrčenie obratovania je prisililo  up ra 
vo cestne železnice, da ie odpustila 
šele nedavno sp re ie te  sprevodnice. ki 
so se zelo dobro obnesle.

Osebne vesti
POROČILI SO SE:

V Ljubljani: g. Kdo Ravnihar« trg. pomoč
nik, in gdC:. Milka Petrič, trg. pomočnica.

Čestitamo!,
UMRLI SO:

V Ljubljani: Miroslav Koželj, nadzornik Pro
ge v p.; Iva Ilčeva, vdova po bančnem ravna
telju; dr. Gregorij Žerjav, stolni kanonik; Iva 
Rakovčeva, učiteljica; Marija Nabernikova; 
ar Otmar Krajec, mestni fizik v p.; Drago 
Cec, sin predsednika Pokrajinske hranilnice; 
fieao Pin*; Josip Jerfte, sodni zvanični v p.; 
H elena Cervova; M arija Kokaljeva, vdova po 
cestnem nadzorniku; g. Kngelberta Pilkova, 
usmiljenka; Klicaheta Pogačarjeva, soproga 
strojevodje; Marija Slakova, žena postrelčka; 
Dragomir Uranič, stud. tehn.; Vladimir Re-* 
gally; Nefa Drobetova; Teretija Vodjeva, 
gospodinja.

Na Čolniku: Frančilka Holzapfljeva.
V PodborStu pri št. Vidu na Dol.: Anton 

Omahen, posestnik.
V Trnju na Krasu: Autoo Avčin, posestnik, 
Nafle goža 1 jo 1

Plačajte naročnino!

I.iatek ..D ružinskega ted n ik a”

Naš obraz je zrcalo 
naših bolezni

N a p is a l  A d o lp h  M e u e r

Če doživi človek telesno ali duševno 
bolečino ali Pa nepričakovano vese
lje. se izraz njegovega obraza takoj 
izprem eni. Umetnost razbirati razpo
loženje človeka * izrazov obraza iu 
razlagati jih. ie dobila ime fiziogno- 
miko. in ni nič mani važna za slikarja 
ali k iparja kakor za zdravnika. Že od 
davnin so s^ zdravniki radi posluže
vali tega načina pri spoznavanju bo
lezni. vendar se ie obrazna diagnosti
ka podredila eksaktnim  znanstvenim  
raziskovanjem  šele v najnovejšem  ča
su, in na podlcgi teh raziskovani so io 
tudi metodično sistem atizirali. Ravna
telj vseučiliščne živčne k lin ike Chari- 
te v Berlinu, prot. dr. Crinis. nam  ie 
pojasnil sedanje stanje te nove m edi; 
cinske znanstvene veie kakor tudi 
dosedanje svoje rezultate.

Dosedania dognania tizioanim ike ie 
mogoče združiti v enem  samem stav
ku. ki tvori tudi podlago za vse .na
daljnje delo: Na obrazu se odražaio 
načelno vse reakcije ki iih povzroča 
naš notranii ali zunanii svet. Ne samo 
v gibih mišic, am pak tudi v zaplete
nih vegetativnih procesih kože. žlez 
in krvnih posodic se odraža vse doga
janje. Vsak izrazni gib je povzročen 
po nekem vtisu, ki era ie povzročil bo
disi svet našesa okolja, ali pa ea ie 
sprožila neka preiSni« reakcija ki se 
nam  ie trdno  ohranila v spominu. T a
ko spačimo n. pr. svoi obraz ob za: 

j vohanju sm radu prav tako kakor Pri 
'spom inu na ta sm rad. Prav tako ie 
tudi z »duševnim studom«, katerega 
občutim o Pred kakim  človekom in se 
nam  Izraža v obrazu ne glede na 10. 
alj ga vidim o slišimo o niem govoriti, 
ali pa se ga samo spomnimo.

Izraz oči pomeni včasih dovoli kot 
»nema govoric« ali n i nam more 
povedati tudi veliko več kakor bese
de. L iudie ne eovore brez utem elji
tve: »Iz oči berem .« Kako razločno 
spoznam o veselo razpoložen ie rn v ek a  
po IzTa*« njegovih oči: obraz &e za
radi sp rostllvs m išic razširi koža se 
napne, lica porde 1it <H*i za žare — do; 
gaiauia. ki jih sprožijo Vfrretativni 
živci. Že dojenček skuša dojeti z 
na široko odprtim i očmi ootične draž- 
liaie. ali se iih pa skuša v polovičnim 
ali tudi popolnim m ežaniem ubran iti: 
sprejem  — obram ba.

K akor pri dojenčku, si m oram o tu 
di pri odraslem  človeku razlagati p ri
m itivne izrazne gibe obraza z re
fleksnim i gibanji. Iz izraza obličia se 
torei ne zrcali samo samovoljno giba
nje. am pak tudi tisto, kar ni podre: 
jeno samovolji in se z nio često tudi 
ne ujem a. P rav  ti nesam ovolini. neza
vestni gibi so za zdravnika važni, in 
te  mora preučiti ter si iih poiasniti. 
P rofesor dr. de C rinis pravi na podla
gi svoiih velikih izkušeni:

»Tzraz obraza in nesam ovolina m i
mika govorita včasih mnogo razločnei- 
šo govorico kakor besede, s katerim i 
skuša bolnik obrazložiti svoje težave, 
ali pa iih p rik riti. Zakaj  v nesamo- 
voljnih izrazih obraza se nam  razode
va često nekai povsem drugega kakor 
v zavestno govoriem h besedah.«

Prof. dr. de C rinis form ulira to ta 
kole: »Dve duši ne živita le v enih 
prsih , m arveč gledata često tudi z 
istega obraza: zavestno delujoča in 
vtise sprejem ajoča, lastni »jaz«, in 
nezavestno bivaioča. obvladovali* od 
nagonov, instinktov in nagibov, pod
zavestni »on«. Včasih ie zelo težko 
ločiti zavestno od nezavestnega in lo
čevati iu po obraznem  izrazu. Tako 
ni n. pr. u trip  vek pri očeli samo 
refleksni eib. am pak tudi izraz du-

š^vneTa izraza. To ie m anjkrat nri 
strahu kakor pri veselem vzhičenju.

Poseben pomen im a blesk  oči ki 
m ore b iti zelo različen. Ta blesk ie 
neznaten, kadar se p rebud ;mo in si 
mencamo spanje iz oči. svetieiši ie na 
pri živahnih razgovorih, ko dobimo 
»svetle« oči. Pri veliki bolečini posta
nejo oči vlažne in sijai ugasne ko nrf 
sm rti oči »osleklene«. Kot napovedo
valec bolezni, ie bleščeče se oko 
zdravniku znan poiav ker se pojav
lja Pri obolenjih ščitnih žlez Tudi v 
mrzlici bleščeče se oči m oreio zdrav
niku včasih mnogo povedati in mu 
dati važna napotila.

Tudi okolica ust ni z« izraz obličia 
m ani važna kakor izraznost oči. Govo
rim o o smeiočih se ali zaskrbljenih,
o strogih ali sladkih ustih itd. Iz ti
pičnih potez okoli ust m ore izkušen 
zdravnik spoznati mnogo bolezni. Iz
razito  zagreniene poteze okoli ust iz
dajajo zdravniku želodčna obolenja 
ali žolčne težkoče. m edtem k o se  odkri
va bronhialna astm a iz izraz« okolice 
nosa. Tudi tuberkolozna obolen'a ie 
mogoče spoznati po značilnih potezah 
na čelu. nosu in okoli ust. Legar. sep
sa in griža se nam razodevafh na 
obrazu po izrazu zamolkle omotično
sti. Samo po sebi um evno so vsa psi

hična obolenia (duševni zaostalost in 
!bebavost, paraliza, paranoja, shicofre- 
niia. epilensiia. m nnično-depresivna 
blaznost, psihopatiia. alkoholizem ) tudi 
izražena v izprem enienih črtah o b ra
za. Zelo izraziti so pregibi na obrazu 
tudi pri obolenjih možganov.

I’o položaju raziskovanj je zdai že 
mogoče reči, da povzroči vsak« bo
lezen svoi tipični izraz na obličju 
bolnika. Toda pri raznih boleznih in 
različnih liudeh ie podoba bolezni in 
izrazitost obličia le prečesto tako iz
redno m nogostranska da ni mogoče 
ugotoviti vedno in popolnoma veljav
n ih  pravil. Samo velika izkušenost 
spoznavanja bolezni no obrazu daje 
praktičnem u zdravniku možnost po
stavljanja diagnoze, ki izvira često iz 
nedoum ljivih zaznav ob bolniški po
stelji. Te zaznave izpodbujaio k n a 
daljnjem u preiskovanju bolnika in 
vodiio potem naičešče do nepogrešnih 
diagnoz. V vseh teh prim erih  pa ie 
pravilno  razlaganje izraza obličia naj
boljši kažipot do pravilne diagnoze. 
D iagnostična sposobnost zdravnika — 
pravi prof. dr. de C rinis — se bo pa 
le tedai praktično uveljavila. Če se 
m ore naslan ja ti ti a opazovanja ob 
bolniški postelji, in če ta ne zadostu
jejo. na ugotovitvi v laboratoriju .

Gospod profesor v letovišču
N a p is a l  S . D ro sle -H iilsh o H

Tu se ni dalo nič več sprem eniti: 
Babetta zvest« gospodinia profesor ia
G rubhoferja. ie m orala brezpogoino 
odpotovati za nekai dni v svoj do
mači kraj. Ena njenih nečakinj se ie 

, bila poročila in treba ie bilo u red iti 
najrazličnejše rodbinske zadevščine. 

iP ri čem er Babetta ni sm ela m anjkati. 
Babetti ie bila ločitev od gospoda oro- 
fesoria. katerfeea ie neprek in jeno  dvaj
set dolgih let negovala, zares težka. 
Zakai Babetta ie vedela zelo dobro, 
da nicn Sospod profesor, učeni zvezdo- 
slovec. prav dobro razum e milijone 
kilom etrov oddaljene noti nebesnih 
teles, ne pa tudi preprostih  poti vsak
danjega življenja. Profesor G rubhofer 
je bil pa potem, ko ie prem agal za
četni strah, celtf navdušen. Zakaj pa 
tudi ne bi preživel nekai dni brez Ba- 
bette? Sai ne bi bilo niti slabo. Doma 
se re« ne bi dobro počutil brez niene 
skrbne roke. ker ie pa Babetta raz
tegnila svojo odsotnost čez ves teden, 
ie zatrdno sklenil tudi sam odpotova
ti. Odpeljal se bo v katero  koli leto
višče, preživel tam  v mi ru nekai 
sončnih dni in se vrnil telesno in du 
ševno okrepljen. Tako!

Babetta ie P a  im ela tehtne pom isle
ke proti nam eri svojega gospoda pro
fesorja. V sakoletne počitnice v gor
skem  zakotju ie vedno preživljala ob 
njegovi strani in skrbela zanj tudi v 
tisti vasici, k je r ie vSak otrok poznal 
starega profesorja. Toda pustiti go
spoda profesorja G rubhoferia popol
noma sam ega v veliko tuje letovišče? 
Babetta ie zmajala z glavo in zavzdih
nila. V endar ie napolnila orofesoriev 
ročni kovčeg z vso liubezniio in ga 
sam a spravila skupai s svojim gospo
darjem . v d irek tn i vlak te r  se šele 
nato  tudi sama odpeljala v svojo 
sm er.

Ni dovolj, da izpraznite in 
počistite podstrešje, temveč mo
rate pogledati tudi v razna man
sardna stanovanja, na katera ob 
izpraznjevanju podstrešja naj- 
brže niste mislili. Ta stanovanja 
predstavljajo mnogokrat ravno 
tako ognjanevarnost, kakor za
loženo podstrešje.

Profesor O m bhofer ie vzel s seboj 
na pot nekai novih knjig, ki so iih 
napisali niegovi tovariši o  novih od
k ritjih  in spoznanjih na podredu  ve
de o kometih, planetih , zvezdah stal
nicah in severnem  siju. da bi si z n ji
mi kraišal čas vožnje. Tako mu ie po
teklo potovanie naglo in prijetno. Na 
postaji letovišča ie stopil iz vlaka 
prav  dobre volie. Tam ie stal tudi že 
hotelski »luga, ki se mu ie naglo p ri
bližal in prevzel profesorjev ročni 
kovčeg. Profesor mu ie sledil do ne
kega tujskega doma. ki se ie dvigal 
za skrbno negovanim  vrtičkom . Tam 
so nni dodelili lepo sončno sobo z bal
konom. in ko se ie v njei otresel po
potnega prahu, se ie složno napotil 
na izprehod po letovišču.

V krasnem  in velikem  letoviškem 
parku so cvetela redka eksotična cr- 
mičja. Po krožinah so dehtele bohotne 
vrtnice, in cvetlične preproge okoli 
vodometov so blestele v vseh mogočih 
barvnih  odtenkih. Profesor G rubho
fer ie nekai časa poslušal godbo leto
viške kapele, pil v vrtn i kavarn i ka
vo in postopal še nekai časa naokrog.
V dolgih v rstah  so stale ob straneh  
snažnih cest lepe penzionske vile. 
P red  vsako ie bil vrtiček s krasno 
cvetočimi cvetlicami, po vseh oknih 
so visele čedne bele ravese  in po vseh 
balkonih je bilo razm eščeno pleteno 
pohištvo s pisanim i blazinam i jn p r
ti. »Penziia Marjete«. »Vila M iri«. 
»Tujski dom Zorac. »Vila Antonija« 
ie b ra l profesor velike nap ise  na b le
ščečih pročeljih. Le zakai so vsi ti 
liudie krstili svoie hiše in domove s 
sam im i ženskim i im eni? In  m edtem  
ko je profesor G rirbhofer to prem išlje
val. ga ie nenadom a oblil mrzel pot. 
Zlodeja! Hotel, v katerem  se ie n a 
selil. im a gotovo tudi kako podobno 
ime. Samo kakšno? Ob svoiem p ri
hodu in odhodu ni čisto nič mislil na 
to. Kako se torei im enuje? »Mira«. 
»Berta«. »Evlalija«. »Jožefina«? Vzne
m irjeno ie šel profesor G rubhofer da
lje. Ulice letovišča so bile druga d ru 
gi vražie podobne. H iša se ie komaj 
razločevala od hiše. In povsod tisti 
neum ni nap is i: »Vil» Ana«, »Penziia 
Dora«. »Poletni dom Tea«.

Tista bela vogalna stavba tam . »Vila 
Alma«, bi nem ara le utegnila biti 
p raval O lajšano ie stopil prof. G rub
hofer v vežo in poprosil za kliuč 
sobe številka 26. Začudeno ea  ie po

gledala v ra tarica: »Obžalujem, gospod, 
naša vila ima samo dva in dvajset 
sob.c

»Oprostite!« je zam rm ral profesor 
G rubhofer iu odšel. Na potem ie pač 
vogalna hiša na nasprotni strani pen-, 
zija »L'zika«. Tam »o sicer res imeli 

j tudi sot>o številka 26. toda bila ie ža 
nekai tednov oddana neki gospe  ̂
dvema otrokoma.

Nekoliko zbegan ie stal profesor 
G rubhofer spet na ulici. Ziodnil Zlo
dej! V naraščajočem nem iru ie tekal 
okoli bližnjih in daljnih voglov. In 
povsod druga drugi podobne hiše s ti
stim i neum nim i ženskimi imeni t Nada 
in Ljubica. Micika in Rezika, Sonia in 
Pavla — nešteta ženska imena »o po 
vrsti polnila profesorjevo glavo. Tako 
nešteta kakor še nikoli dotlej v vsem 
njegovem življenju. Ze od časa puber
tete nm niso ženska imena nikoli po
vzročala toliko preglavic. Toda nazad
n je  se ie le znašel v velikem poslopju 
»Matildi«. Seveda, tam so bili tisti 
dan oddali več posam eznih sob. V sobi 
številka 26. kaiero  so profesorju ik»- 
kazali ie pa stal popolnoma tuj kov
čeg. V vratarjevi loži so skrbno pre
gledovali vpisno knjigo. Im ena profe
sorja G rubhoferia v njei niso našli. 
»Oprostite, pospod profesor in ne za
m erite. nem ara se pa le drugače 
pišete?«

»Na. čujte! To bom pa že še vedel, 
kako se pišem!« je zakričal profesor 
G rubhofer ves razježen in naglo po
kazal pete nevljudnem u domu.

Pozneie ie dolgo stal pred  čedno 
hišico, kateri ie bila nien« pesniško 
navdahnjena lastnica dala ime »Vila 
Andromeda«. A ndrom eda? Ne. tu so 
p rav  gotovo ni b il nastanil. To ime ie 
»odilo v stroko profesorja G rubhoferia 
in  bi si Ca bil zatrdno zapOitMil, Po
časi se sa  ie polaščal obup. Mučil« ra  
le sk rb ; Ali ni v svoii raztresenosti 
m orda lo vpisal v tujsko knjigo kako 
drugo, in ne svoie ime? In že se io 
mračilo. Kaj Če sploh ne naide več 
hišo. v ka te ri se je bil nastanil in 
pustil tam tudi svoi ročni kovčeg?
V tistem  kovčeau ie hranil ves svoi 
denar. In  potem kniige! Sai ni bit 
do konca p rebral niti velezanim ivih 
razprav profesorja Zim m erm ann« o 
spektrih  A ldebarana.

Kdo ve. kai bi bij profesor G rub
hofer še vse storil v svojem razburje
nju! Toda tedai *e je P o  srečnem  na
ključju pojavil od nekod stražnik, ka
terem u ie čudno vedenie stare«« pro
fesorja zbujalo posebno zanim anje. 
S tražnik ie vdano poslušal profesor
jeve tožbe o njegovih stiskah in teža
vah ip ga nato odpeljal na bližnjo 
stražnico. Od ondod so telefonirali v 
vse pom em bnejše hotele in penziie 
in čez dobre pol u re  srečno ugotovili, 
da leži ročni kovčeg gospoda profe
sorja G rubhoferia popolnoma na var
nem  v sobi številka 26 v »Vili Ivanki«. 
Učenjak se -ie oddahnil. Svoie im e ie 
bil to rei le p ravilno  vpisal.

Uslužni čuvar javnega reda ie po
tem  sprem il starega gospoda p rp fe w -  
}a za vsak prim er osebno v »Vilo 
Ivanko« in p red  vrata njegove sobe. 
in  potem ie mogel učeniak v m iru 
prespati tegobe svoi e tra  prvega samo- 
stoinega potovanja. Tod« naslednjega 
dne ja le obrni] h rbet »Vili Ivanki« 
in se p reselil v »Andromedo^. Ne
um nega im ena »Ivanka« si vendar no 
m ore zapomniti noben človek! »Andro
meda«. to pač. to ie nekai popolnoma 
drugega: ozvezdie na severnem  nebu. 
nedaleč od Perzeia in Kasioneie. me
glica ki io ie bil v Evroni prvi odkril 
bim on M arius leta 16J2; naivečia 
zvezda v njp.j je A lam ak: tr ik ra tn i 
zvezdni sostav s trobarvno kompo
nento. Torei le vendar nekai kar si 
ie mocoče zapomniti!

Usnjene izdelke barvajte le a sne- 
cialno barv«, ki usnja ne škoduje. 
Efaks — Napoleonov tre.

Josip Š trekeli:

Sadjarjevi pripomočki 
za boi proti Škodljivcem
(N a d a ljeva n ie  s p re jšn je  š te v .)

7. Mušii les (kvasijal. Namesto to
bačnega izvlečka ali tobačnega p rahu  
se poslužujem o m ušiega lesa. ki ga 
v suhem  stanju odtehtam o p o  2 dkg 
na 1 1 vode. Tega naiorei nam akam o 
24 u r v nekoliko vode. potem pa še 
kuham o, da vre  Vi ure. da se izluži 
strup  kva&in. Za človeka ni ta strup  
nevaren, sai ga v severn ih  državah 
dodajajo pivu nam esto  hm elja. Po k u 
hanju  odlijem o tekočino in  dodamo na
11 še 2 dkg raztopljenega mazavega 
kalijevega inila. Ta brozga ie upo
rabna za zatiran je  uši na vseh rastli
nah. poslužujemo se ie pa razen to
bačnega prahu zlasti za b reskve k ier 
ne smemo uporabljati tobačnega iz
vlečka.

8 Ž iro apno. Že pri prip rav i kali
fornijske brozge smo om enili rabo ži
vega apna. V p rah  razpadlo živo apno 
(ako n i p restaro), uporabljam o za uni
čevanje črešnieve grizlice. Ličinke te 
osice, črne barve, z debelo glavo, do- 
rastle  do IV* cm velike so podobne 
poižkoin-lazariem . Razjedajo' (brijejo) 
zgornjo plast listov na črešniah. pa 
tudi na drugem  sadnem drevju, da li
sti izgledaio kot m režasti transparen t. 
Brez zdravega listja, ki so dihalni in 
prebavni organi rastlin , ne more 
drevje uspevati, č im  te  škodljivce za- 
pazimi). iih brez odlašanja poprašim o 
s prahom  živega apna. k i iih pomori. 
T udi tobačna in  knasiieva brozga za
m ori to nadlogo. V prah  razpadlo živo 
apno uporabljam o tud i za uničevanje 
polžev na  vrtu. ako pozno zvečer, ob 
tihem  vrem enu ko prilezejo  iz sk r i
vališč. potrosim o živo apno. To ne 
škoduie rastlinam , tem več jim še ko
risti kakor gnoiilo.

9. Apneni belei. G ašeno ali živo 
apno rabi sad ja r za belen ie  drevesnih  
debel in vej. Zaradi boljše spriienm o- 
sti doda tem u beležu nekoliko žival

ske krvi. To ie priporočljivo proti po
zebi dreves, zlasti v drugi polovici 
zime. ko se naglo m enjujeta m raz in 
toptota. Ta belež tudi učinkuje na od 
padanje starega odm rlega lubja, da n i
majo pod njim  sadni škodljivci za
vetja. Same sadne škodljive« in tudi 
jajčka gosenic ta belež ne zamori.

10. Apneni a rien iia t (aresin ) upo
rabljam o PO 25 do 30 dkp na 1001 
vode za pokončevanie erizočih sadnih 
škodljivcev, zlasti proti najhujšem u 
z si v i i a č u . ki povzroča piškavost 
sadia za spom ladansko in poletno Škro
pljenje. K er .na napadajo sadno drevje 
tudi razne glivične bolezni — na jne
varnejši ie škrlup  — dodaiem o aoneni 
a rženi jat po 25 do 30 dkg na 100 1
2 °/«žveplem>-anneni brozgi da z enim  
delom opravim o dvojno. Škropim o pa 
tik  p red  cvetenjem takoi p o  odcvete- 
niu in  pozneie v p resledkih  14 dni do
3 tednov še  t r i  in zimsko sadie do 
petkrat. Ta beli prašek naiorei dobro 
zmešamo v nekoliko vode in v  tem 
stanju prim ešam o brozgi. K er ie oa 
apneni arzen iiat težii od brozge, mo
ram o brozgo med škropljenjem  več
k ra t prem ešati, da ?a  enakom erno po
razdelim o po drevesih, ako ni na škro
pilnici p rire jen  m ešalnik.

11. Žveplov oeliik  in bencin. De
blo in  tudi veie d reves napadat« ličin
ki (gosenici) m etuljev vrbovega in 
jabolčnega zavrtača. ki dve do tr i leta 
žresta v notranjosti debla a li veie in 
si delata rov. Škodo zapazimo, ko naj
dem o nod drevesom  njihovo b lato  v 
obliki žaganja. Ta dva uničimo, ako 
o dp rtine  lukeni nekoliko razširim o in 
porinem o žico vanie. Če pa ni rov v 
ravni črti in ga iie moremo z žico do
seči, zlijem o na luknio p a r kapljic 
žveplovega oeliika ali bencina te r  za
m ažem o z glino, da puhteči p lin i za- 
m ore škodljivca.

12. D revesna m alta. Za m azanje 
večjih ran  na sadnem  drevju, zlasti po 
poškodbi od zajca, pa tudi ob ceplje
nju debelih  vei se z dobrim  uspehom 
poslužujem o drevesne malte. To n a 
pravimo. ako  prem esim o 2 dela <?o- 
veiega blata. 1 del apna. 1 del lesnega 
pepela in  V« dela rečnega peska. Pa 
tudi. če z mesi mo 5 delov gline V i de
la  krvi in  nekoliko eoveiih dlak  ki

iih dobim o ob česanju govedi. Da m al
ta ne  odpade, obvežemo še s cunio.

13. Pasti. Razni škodljivci, ki iščejo 
prezim ovališče kie pod drevesom  ali 
pod starim  lubiem . kakor najnevarnej
ši zavijač in cvetožer. so jim pasti ze
lo  udobne za prezim lienie. Zaradi 
drugega roda zavijača nastavim o pa
sti tud iv poleti. Nastavljali iih bomo 
torei začetkom m arca in odvzeli kon
cem m aia. Drugače iih spet nastavim o 
začetkom julija in iih odvzam em o v 
decem bru. R aznovrstne pasti izdelu
jejo razne tovarne, nared im o si jih oa 
lahko sami. da.navežem o okrog debla 
15 do 20 cm široko valovito luknji
často lepenko, kakršno rab ijo  za zavi
janje e lektričnih  žarnic in druge ste
klene robe in to odenem o še z nep re
močljivim pergam entnim  papirjem , č e  
take  lepenke nimamo, ie dobra tudi 
lesna volna ali v dolgosti 15 do 20 cm 
narezana slama. Zaradi varnosti pred 
močo odenem o tudi to s pergam ent
nim papirjem  Pasti navežem o na de
bla v višini 1 m. pri pritlikavcih pa 
pod spodnje veie. pa le zgoraj, da ie 
od spodaj škodljivcem prosta pot va
nje. Navezane pasti ob določenem ča
su odvzamemo in sežgem o s škodliivei 
vred. Če so se no ter zatekle kake ko
ristne živalice n. pr. pajki, colonice. 
brzei. iih izpustimo.

14. Lepljivi pasi. Od začetka okto
b ra  do konca april« navezujem o na 
deblo v višini 1 m lenliive pasove, da 
ne  m oreio samice pedicev (zmrzlikov- 
cev) na tudi drugi škodljivci plezati 
na drevesa, temveč, da se tu uiam eio. 
Ako im« drevo kol nastavim o lepljivi 
pas na kol. ali pa ga nam ažem o v dol
žini 15 cm z lepom. N ikdar Pa ne 
sinemo dreves« nam azati z lepom ker 
mp to jako škoduie. temveč na 20 cm 
široki neprem očljivi pas pergam entne
ga papirja ki ga oviienio okrog de
bla. N ajprej papirnati pas zgoraj in 
spodaj tesno privežem o te r  spodnji rob 
priv ihnem o navzgor, da bi se lep ne 
cedil navzdol rw* deblu. Končno nam a
žemo p as v Širini 15 cm s čopičem
3 mm na debelo. Dobro pripravljeni 
lep ie lepljiv  do tri meseca, ako na 
prej o trd i m oram o m azanje ponoviti.

15. Cepilua smola. Najboljšo m rzlo 
tekočo cepiluo smolo pripravim o, ako

navadno sm rekovo smolo ali od d ru 
gih iglavcev raztopim o na  zmernem 
ognju. Ko ie raztopljena in tekoča, io 
odvzamemo od ognja in prim ešam o 
15 dkg šp irita  na  1 kg. N ekateri p ri
poročajo k temu še dodatek 1 dks* 
arabskega .cumii« in 1 dkg ora lne  go
de. k a r pa ni važno, Olie in drug« 
maščobe so v cepilni smoli za d re 
vesne >rane škodljive. Cenilno smolo 
h ranim o v dobro zaprti posodi, sicer 
o trd i, k er izhlapi šp irit. Če se nam 
to dogodi, io ; moram o ponovno razto
piti in dodati p rim erno  količino špi
rita.

16. Nosprasit. Namesto 2 •/» kalifor
nijske brozge z dodatkom 25—30 dke 
apnenega arzeniiata. ali v kraiih  s 
suhim  podnebjem  nam esto bordoške 
brozge istotako z dodatkom 25—30 dke 
apnenega arzen iia ta . se z uspehom 
uporablja za poletno škroplienie proti 
živalskim in glivičnim škodljivcem me
šan p rep a ra t n o s p r o s i t  ki vse
buje baker in arzenik. Poslužujemo «e 
ga zlasti v času. ko ie poinanikanie 
m odre galice, pa le v V* do največ 
*/<•/# količini, t. i. na 100 1 vode '/ .  
do It kg. Ta bledozeleni prašek dobro 
zm ešam o naiorei v malo vode. notem 
ga dodamo v odm erjeno količino vode.

Razen navedenih sredstev v sad jar
ski. lekarn i mora imeti sad iar Se sle
deče .najnujnejše orodie: škropilnico, 
m eh žveplalnik drevesno žagico. škar
je za gosenice drevesne škarie. žično 
ščetko d revesno .streu lio . nož obrezač. 
cepilni nož, b rusni kam en in p rim er
ne lestve.

Popravi?
V zadnji številki »Družinskega ted 

nika« (dno 23. novem bra t. U  se nam 
io na 3. strani v članku »Sadjarjevi 
pripomočki z« boi proti škodljivcem« 
vrinilo nekai napak, katere  nai eeni. 
bralci blagohotno popravijo

V 18. vrsti beri nam esto »žveplan 
ogljik« pravilno  »žveplov ogljik«; v 
20. v rs ti: nam esto besedo »paste« beri 
»pasti«; V 11. vrsti drugega stolpca 
istega članka P a -b o ri nam esto V« ke 
m astnega gašenega »ona » l  in */« k g c
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Dragi T
Ze dolgo sem  nam enjena napisati 

li neka j vrstic, k i mi prihajajo prav  
iz srca. Če jih  bo ta ali ona pre
brala in se bo m ogoče zam islila, m i 
to  — zadostuje, ker kdor se zam i
sli, ta je  na tem, da se poboljša.

D anašnji časi so resni. Tudi ž iv lje 
n je  je  tem u primerno resno in polno  
odgovornosti. M e gospodinje m ora
m o nositi precejšn jo  težo in vsak  
dan sproti delati nove  kom prom ise  
z živ ljen jem . K oliko časa porabimo  
sam o zato, da znosim o skupaj apro- 
vizacijo , da najdem o na trgu kakšno  
ze lje  ali solato, in ko liko  časa m o
ra vsaka od nas stati zdaj tu zdaj 
tam, da pride končno  na vrsto. Jasno  
je , da so naši živci izredno prizadeti, 
ker  bi bil č lo vek  rad v  vrs ti za 
krom pir ali za nogavice, pa tudi do
m a ga čaka obilno dela. Kosilo je  
treba skuhati, družino oprati, z lika ti 
in  zakrpati, pa še m nogo in m nogo 
drugih m anjših del čaka na nas, da 
se dostikrat ne vid im o iz njih.

Toda to še ni dovolj. K oliko  jih  
je , k i se  zanim ajo za stvari, k i jim  
prav nič niso mar. K oliko jih  je, k i 
natanko vedo, ka j se v  tej ali oni 
hiši kuha, s kom  se kdo druži in kaj 
kdo  proti kom u p ove . ' In ko  pride 
mož zvečer zgaran dom ov, je  prvo, 
da se m u pove, ka j je  ta ali ona 
prijateljica povedala, ka j ta ali ona 
gospa m isli, odobrava ali graja, kaj 
so v  zaklon išču  govorili in potem  se 
nervoza prenaša tudi na moža, k i je  
Truden in zgaran prišel dom ov  v pri
čakovanju, da bo našel m ir in poči
tek.

M islim , da je  Bog ustvaril ženo  
m ožu za družico z nam enom , da mu 
lajša skrbi in težave, ne pa da mu 
dela nove. Zena ko t nežno b itje  naj 
bi m ožu  v današnjih  razmerah po
magala skrbi lajšati in živ ljen je  sla
diti, ne pa obratno.

Ce bi torej ta ali ona žena v eč  j 
m islila na svo jo  družino in svojega  
m oža in se m anj pečala s tem , ka j 
la ali oni o n jen i družini m isli, ka j 
ta ali ona dom neva o po teku  vo jn e  in 
front, če bi se bolj brigala za družino, 
m anj pa za v iso ko  politiko, ne bi 
bilo danes to liko  ljudi sprtih in oso
vraženih , am pak bi v s i m edsebojno  
laže ž ive li in laže drug drugega pre
našali, zaka j če si nism o prijatelji, 
potem  si vsa j sovražn iki ne bodimo.

M e žene im am o v  tem  oziru ve li
ko  poslanstvo. Preprečiti moramo še 
več jo  nervozo. Se več je  sovraštvo  in 
še več je  skrbi. O klen im o  se  zato  še 
bolj svo jega  moža, svojega  doma in  
svo je  družine. P osvetim o se zato še 
bolj urejevan ju  naših gospodinjskih  
nalog, ka tere so sam e po sebi zadosti 
težke, in  ne ozirajm o se na to, kaj 
ta ali ona, ta ali oni pove. Ze s tem, 
da se  ne  spuščam o  v  prepire in raz
lage, že  s lem, da ne bom o prenaša- 
šale raznih čenč, ne bomo sebi, ne 
družini ustvarja le novih  sovražnikov, 
in to je  dober korak  naprej. To bo 
za naše družine dobro in prav tako  
dobro bo za vso  našo skupnost. Da 
bom o pa to svo jo  nalogo m ogle Iz
vrševa ti, moramo vedno  im eti pred  
očmi, da je  vzv išena  naloga žene, 
dobrodejno vp liva ti na m oža in na 
družino In ž iv ljen je  lajšati, ne ga pa 
greniti.

Napisala sem  teh par vrstic z iskre 
nim  nam enom , ker vid im  in sem  
prepričana, da sm o prav m e žene po
k licane to in ono popraviti. Tudi 
sem  prepričana, da je m arsikatera  
med nam i m ojih  m isli in da sem  
m nogim  govorila iz srca. Zato priča
ku jem , da bodo te m o je  skrom ne  
vrstice  našle  v vaših  nepokvarjen ih  
srcih svo j odm ev. Marica

Časopisni papir 
nadomešča valelin

a  p ro s to ri, v  k a te r ih  srno bivali, so 
bili dobro zaku rjen i. D anes n i sk o ra j 
n ik je r  zakurjeno  in tu d i tople obleke 
so se izrab ile  te r  ne  da je jo  več one 
toplo te k ako r p re j. Pom agam o si za
to  z volnenim i telovniki, da nam  je  
toplo v sa j po h rb tu . V endar vsakdo 
tak šn eg a  telovnika ne  prem ore, zato  
si pom agajm o z nadom estkom .

Gotovo ste  že slišali, da so si v 
p re jšn ji vo jn i vo jak i ov ija li ob hu 
dem m razu  okoli života časopisni pa
p ir , cez to  je  p a  p riš la  šele oble! 
časop isn i p a p ir  je  nam reč  slab  p re 
vodnik toplote, to  se p rav i, da dalje  
časa  toploto oh ran i, zato p repreču je ,

NAS NAGRADNI NATECAI

Kotiček za praktične gospodinje
Za vsak prispevek, oblavllen v  tel 

rubriki, plačamo 10 Ul

K vasni hlebčki
Zamesi m ehko testo iz m alo moke. 

kvasa in osladkane vode. Testo mora 
b iti tako gosto. da iz n ieea lahko iz
oblikuješ hlebčke, velike za otročjo 
dlan. Zdevlji iih drugega poleg d ru 
gega na pom okano desko, k ie r nai 
vzhajajo in se posuše. Sušiti J ih  pa ne 
sm eš na prevročem , kevr vročina ubije 
kvasne glivice. Med sušenjem  hlebčke 
obračaj, da se h itre je  suše. K adar de
laš kruh, namoči dve u ri prei tak 
hlebček v malo mlačne vode. Ko se 
hlebček zmehča, ga stlači in zmešaj 
te r  dodaj m alo oslajene mlačne vode 
in malo moke. Ta zmes nai vzhaja na 
toplem  približno eno uro. Najbolje ie. 
že pozno popoldne namočiš hlebček, 
zvečer zam esiš k ruh . pustiš čez noč 
vzhajati, zjutraj pa ga spečeš. Ce ho
češ im eti boli rahel kruh. lahko do; 
daš moki še en pecilni p rašek . Crni 
k ruh  ie boljši, če shaja sam o enkrat.

Z. s.
Zvitek * nadevom rdeče pese

K rom pirjevo ali navadno v lečno .te
sto  razvaljaj in  potresi s  p repraženim i 
drobtinicam i in zelo tankim i rezinam i 
kuhane rdeče pese. Povrhu lahko n a 
tre seš  tudi še nekoliko sesekljanih  
k islih  kum aric in  nekai kaper. Zvij. 
skuha! ali speci. M. S.. Li.

*

Honorar za obiavlleni recept dvig; 
nete lahko takoi po objavi v naši 
upravi. Po pošti pošiljamo šele takrat, 
ko se  nabere vež takšnih nakazil. — 
Prispevke naslovite na U redništvo 
»Družinskega tednika«. Kotiček »a 
praktične gospodinie Linbliana. Poštni 
predal 253.

Ali naj posojamo knjige 
iz lastne knjižnice?

Priše l ie čas. ko človek rad  sede k 
knjigi. S čitanjem  zanim ivih in pouč
nih knjig si širim o svoje duševno 
obzorje: vse ie koristno, česar se kdai 
:*ančimo. Vsake knjige nim am o v last
ni knjižnici, n ekate rih  ne m orem o do
biti niti v javnih knjižnicah, tako da 
smo prisiljeni izposoditi si iih pri p r i
jateljicah in znancih, k a r na ni lahko, 
k e r  vsak ne posoja rad svojih knjig. 
Tem u ni kriva nevljudnost ali sebič
nost, am pak razočaranost nad onimi, 
ki si knjige izposojajo, in bojazen da 
knjige sploh ne dobiš več nazai.

M arsikdo ie dobil knjigo vrnieno, 
ki ie b ila v hrb tu  zlomljena, ali so 
bile platnice strgane, če ne celo od; 
trgane, zam azane, včasih so m anjkali 
listi. tako da kniiga ni bila za nobeno 
rabo več ali Pa se ti io ie zagabilo 
spričo zamazanosti prijeti v roke. Za
to vam dajem o k ra tek  nasvet, kako si 
u red ite  svoio knjižnico in izposoieva- 
nie knjig.

Vse kniige v knjižnici nai miaio 
vaš ex libri« in zaporedne številke 
<ex lib ris  ie mala okrasna sličica z 
lasinoročnim  podpisom nareiena v 
obliki žiga. ki ga p ritisnete  na no tra
njo stran vsake knjige). K ako si ure- 

' d ite  num eriran ie  kniig. ni važno. 
L ahko p o  vrsti, kakor ste iih kupova
li ali no vsebini in snovi, ki io obrav
navam. Zanom nite si . da kniiea. ki 
ima ex libris in številko, dosti teže 
izgine v tuii knjižnici kakor ua ne
zaznam ovana

Vse kniige m orajo biti vpisnne v 
posebnem  seznam u. N apravite 8i po
seben  zvezek kam or boste vpisovale

dan. kdai ste knjigo izposodile, točen 
naslov kniige. im e in naslov iznosoie- 
valca in  niegov lastnoročni podpis da 
je  knjigo sprejel. Vsake štiri tedne 
preglejte ta zvezek in Po potrebi te r 
jajte , KtJ TiSmte knjigo nazai siv io 
oglejte in po njenem  stanju odločite, 
ali boste tei osebi še posodili ali ne.

M arsikdo se bo čudi] takšni ureditvi 
in  vam bo mogoče tudi zam eril, k e r

<Ti Itirje modeli »o risani izrecno »a »Družinski tednik« in niso bili že nikjer objavljeni.) 
P rv i osnu tek  prikazu je  enobarven  špo rten  p lašček , s  poživljajočim i v siav - 
ki ob  zapestjih . — Drugi osnu tek  nam  predoču je  lepo  športno  ob leko  za 
m anjše  dijakinje z  vstavki iz b lag a  živih barv. T akšen  vstavek  poživlja 
tudi g loboko gubo  na sprednjem  delu  krilca. — Tretji osnutek  je en o sta 
ven, a  ljubek tričetrtinski p lašček  z  okroglimi, nekoliko poševno  všitimi 
žepi. Krilo je tem no. — Č eirti osnu tek  nam  predoču je  ljubko sveiiosivo 

bluzo, ukrojeno iz flanele. Krilo je  tem no. S p red a j ima globoko gubo.

Pred tisočletji enako kakor danes

0 lepotičenju naših prednic in prednikov
Žene »sinov sonca« so že pred 3000 leti uporabljale puder in ustno rdečilo

l

boste te rja li od niega naslov in pod
pis. Toda boliša ie prva zam era, ka
kor druga, vam bo pa ostala knjižni
ca neokrnjena tako p o  številu knjig 
kakor p o  n iih  lepoti.

9  praktičnih nasvetov 
za  gospodinje

1. Novo zobno ščetko pom očite v 
m rzlo vodo, skrbno obrišite  in pu 
stite , da se n a  zrak u  posuši. Tako 
p rip ra v lje n a  bo da lje  časa  uporabna.

2. Ko slečete obleko, jo  vedno obe
s ite  na  obešalnik, da  se ne zmečka. 
Od časa  do časa  jo  čez nož obesite 
p ri odprtem  oknu a li v sa j n a  sveži 
zrak . V laga  bo sam a izb risa la  gube, 
sebi pa  p r ih ra n ite  likan je .

3. N ogavice vam  bodo služile da lje  
časa, če jih  o jač ite  na  onih m estih , 
ki se d rsa jo  ob čevelj. S p red n ji del 
in peto p rep rez ite  z n itko  za k rp a 
n je , ali pa  n a š ijte  n a  teh  m estih  
koščke b laga.

4. Milo bo da lje  časa  tra ja lo , če 
a  po upo rab i položite n a  podstavek, 
i im a dno p re lukn jano . Milo se bo

h itro  posušilo, ker bo voda prosto 
odtekla, in izgubilo odvisno vlago, č e  
teg a  ne n a red ite , bo v sak o k ra t nekaj 

d a

M arsikatera cenjena gospodična in 
gospa m isli, da ie lepotičenje iznajd
ba m oderne civilizacije in da so mo
d erne  pridobitve zlasti puder b a r
vilo za lica in ustnice lak za nohte,
barvan je  in trajno kodranie las itd. V
resnici Pa ie vse to že prav tako sta
ro. kakor ie izročilo o  prvih  znanih 
ku ltu rn ih  ljudstvih. "Ne sam o ve. ce
n jen« gospodične in gospe, (udi Vaše 
p raprednice so hotele biti lepe in so
se lepotičile na vse mogoče in nemo
goče načine. Le način se ie morda 
sprem injal.

V stari Mezopotamiji k ier so pred 
tisočletji živele A sirke in Babilonke, 
so arheologi odkrili reliefe, ki p rik a 
zujejo tudi um etno kodranie las. Na
čin kodrania ie bil skoraj natanko 
tak. kakor oni v naši dobi do elek
tričnega. Pri njem so uporabljali se
g rete navijalne klešče. P rav  tako so 
odkrili v Mezopotamiji lončice z barv i
li za lica in ustnice. V starem  Egiptu 
so poleg vse te umetnosti poznale go
spodične in gospe tudi barvan je  noh
tov. obrobljanie oči. britje  in potem 
um etno zarisavanie obrvi te r celo tu: 
di barvanje las. B arvanje se pa ni 
om ejevalo samo na dele telesa, ki iih 
cenjene gospodične in gospe lepotičite 
dandanes, m arveč ie segalo tudi še 
d rugam : na noge, prša itd.

V sedanji Boliviji v Južni A m eriki, 
ki je bila pred prihodom Špancev del 
■velike države Tavantinsuja. kateri s o , 
vladali inki kot »sinovi sonca«, so od- j 
k rili žele nedavno grob neke plem e- j 
n ite  deklice iz tisočletja pred našim  i 
štetjem . V tem okoli 3000 let starem  | 
grobu so pa našli — čuite in strm ite! j 
— lično ročno torbico in v niei d o zo : 
za puder te r  držalo za ustnično bar- 
vilo. Doza ie izdelana iz čistega zlata 
in nrav tako žlahtno ie tudi držalo. 
NajČudovitejše na vsem pa ie da se 
tista tr i tisoč le t stara indijska doza 
skoraj nič ne  razločuje od danda
našnjih!

Na K itajskem , k ier so iznašli vse 
prei kakor mi v Evropi, četudi svojih 
iznajdb niso znali vedno dovoli izko
ristiti in razširiti, so poznali baie 
že pred  Kristusovim  rojstvom traino 
um etno kodranie las. Toda tra jno  ko- 
d rane  lase so sm ele im eti menda sa
mb princese in vladarice, in način te-

času razločka med ženskam i in mo
škimi.

Nazadnje ie pa tudi sedania moška 
skrom nost v barvah oblačil in niih 
oblikah kai m lada. Gospodje mLi-eda" 
so nosli še^svilene nogayi%  tri enake 
k ra tk e  hlačke, čeveliehe s vponkami, 
čipke okoli i-okavdv jn  vratu, fraku in 
druge suknje živih barv te r  enako pi
sana in naličena pokrivala. V še sta
rejših časih so oa moški često celd 
prednjačili v kričavosti barv oblačil 
in v navlaki najrazličnejšega okrasja.

Kakor ku lturna in civilizirana ljud
stva. so se vedno rada leootičiln tudi 
najprim itivnejša. Včasih se nam sicer

KRZNENE PLAŠČE
bele kožuščke, lisičje, dihurjeve, kunie 
boe, dobro ohranjene in kože domačih 

živali kupuje
Rot, krznarstvo. Mestni trg 5

zdi njihovo lepotičenje kai čudno in 
po naših poimih neestetično. toda po
zabiti ne smemo, da ima tudi njihova 
»moda« prav toliko pravic do ostanka, 
kakor iih ima naša. In če vprašate 
takega »divjaka«, nad katerega čud
nim lepotičenjem se zgražate, kakšno 
se mu zdi evropsko lepotičenje, vam 
bo dejal popolnoma odkritosrčno: 
»Grdo.«

Tako vidimo, da ie lepotičenje po
jav. ki sprem lja človeštvo v vseh do
bah. od naistare iših  do nainoveiših. na 
vseh stopnjah ku ltu re  in civilizacije, 
da ie vse. k a r poznamo dandanes na 
tem področju, staro  vsaj v načelu že 
tisočletja m da so okusi vedno prav 
tako različni kakor — zaušnice...

m ila  un ičenega in kos bo h itre je  po
rab ljen .

5. M oker kožuhovinast plašč obesi; 
te  v p rim erno  bližino peči. Čezr nekaj 
časa ga na lahno  s tep ite  z iztepačem , 
nato  pa  sk rtač ite  v  sm eri dlak. Izgi; 
nili bodo vsi sledovi dežja  in  plašč 
bo dobil spe t p re jšn jo  obliko.

6. P r i snažen ju  oblek p reg le jte  
vsak  dan , a li so na  n jih  kakšn i m a
deži a li ce so po trebna kakšna  po-
iravila. M adeži, ki jih  ne osnažite 
akoj, se za je jo  v blago, č e  vsake 

m alenkosti sp ro ti ne poprav ite , izgu
b ite  pozneje preveč časa s ponovnim 
iskanjem  napak .

7. D a si ne boste _ opekle p rs tov  
p ri dv ig an ju  a lu m in ija s te  pokrovke, 
za tak n ite  pod roč s ta r  zam ašek. Ko 
boste hotele pogledati v  posodo, p r i
m ite za zam ašek in ne za roč.

8. Od c ig a re tn eg a  pepela n a  porce
lanu  n a s ta le  m adeže odprav ite , če jih  
zdrgnete  s p lu tov inastim  zam aškom , 
ki ste g a  p re j po taknili v drobno sol.

9. K ozarci so postali m o tn i: vde- 
n ite  v vsak kozarec malo k isa  in  šče
pec soli j s tem  g a  pomi j te  in  nato  
s čisto vodo izplaknite. K ozarci bodo 
postali k ris ta ln o  čisti.

Sprejmemo r popravilo raznovrstno 
perilo, damske in moške nogavice. Po
biramo pentlje. Popravljalniea noga
vic A. Debeljak. Kopitarjeva ul. 1, pri 
Zmajskem mosta. Odprto od 7. do 18 
ure »večer.

m .

r  T
D A R M O L
M jboljie odvajalno aredstvo

ga kodrania ie bil skrivnost posebnih 
mojstrov. Pozneje ie ta moda pro
padla in z nio vred tudi skrivnost 
Ira ineea kodrania.

Delali pa bi ženskemu spolu kriv i
co. če bi zamolčali, da lepotičenje ni 
bila le nečim urnost gospodičen in go- 
spA, m arveč tudi moških. P rav  v sta 
rih dobah so bili moški v tem popol
noma izenačeni z ženskam i. Ne le da 
so si delali um etne pričeske tudi lica 
in  ustnice so si barvali in nohte la
k irali. S icer pa ie tako lepotičenje 
moških segalo še daleč v srednji in 
celd novj vek. V dobi lasuli so iih no
sili moški enako kakor ženske, in ena
ko so se tudi šminkali in pudrali. V 
tein pogledu sploh ni bilo v tistem

da bi nas zebloT Z arad i te  njegove 
lastnosti ga lahko uporabimo kot n a 
domestek vatelina in z njim podlo
žimo telovnik iz blaga.

Časopisni p ap ir  zrežem o n a  ozka 
pram ena in ga  narah lo  zmečkamo. 
Gm ota, ki jo  n a  t a  način  dobimo, n a j 
ne  bo trd a , am pak  m ehka kakor kepa 
vate . Za telovnik potrebujem o dvojno 
blago. V rh n je  je  lahko svila v barv i, 
ki u s tre za  barv i naših  oblek, spodnje 
pa  je  boljše, da je  iz top lejšega b la
ga, n. pr. flanele, kosov s ta re  volne
ne obleke ali česa podobnega. Vseeno

Bršljan in divji kostanj 
prihranjata milo

Poletje ie za nam i in poletne stva
ri nastopajo  svo je  zim sko spanje. Pri 
tem ne smemo napraviti napake, da 
bi iih neosnažene spravili čez zimo. 
Vodilo nai nam  bo: vse, kar lahko 
operem o, naj bo po predpisih  oprano, 
izplaknjeno in posušeno. Z likanjem  
počakajm o do prihodnje pomladi.

Ce za to izredno p ran ie  prim anjku
je pralnih sredstev, se zatečem o k 
starim  preizkušenim  domačim pripo
močkom, kakor n. pr bršljanu. 15 g 
opranih bršlianovih  listov kuham o 
pet minut v enem litru  vode in iih 
za tem odcedimo. Tem ne volnene 
stvari in obleke, nogavice rokavice 
itd. operem o popolnom a čisto v tem 
odcedku, ne da bi porabile en sam 
gram mila. O prane predm ete moramo 
tem eliito  izplakniti.

Tudi divji kostanj ie  dober milni 
nadom estek. Sest o lupljenih  d ivnh  
kostan jev  nastream o na drobnem  
strgaln iku ali iih narežem o z nožem 
na tanke rezine, nakar iih polijem o 
z deževnico ali drugače omehčamo 
vodo V se skupai pustim o stati štiri 
u re  nakar precedim o skozi sito ali 
p latneno  krpo. Za pran je  perila to 
kostan jevo  vodo segrejem o Peni se 
in čisti kakor dobra m ilnica

Ne samo lahne obleke ampak tudi 
kopalne obleke in ostali volneni p red
m eti m orajo biti očiščeni in zavaro
vani proti m oliem . V saka dobra go; 
soodinja ve. da se m ora kovčeg ali 
škatla  dobro zapreti, kar doseže na 
ta način, da vse zračne odprtine in 
šp ran je  zalepi z lepilnim  papirjem . 
Svetle, obču tljive stvari zaviie n a j
prej v čisto krpo, tem ne stvari pa 
v svež časopisni papir.

Za o la jšan je  pri iskan ju  sp rav lje
nih predm etov napravim o dvojen, 
razločno čitljiv  seznam, ki ga enega 
prilepim o na zunanio  stran  ovoja, 
drugega pa spravim o na prim erno 
varen  prostor. K ovčege ali škatle  
lahko označimo z zapovrstnim i štev il
kam i.

_ --------  blaga.
Oba kosa b laga  vrežem o po istem  

k ro ju  in iz n ji ju  sešijem o telovnik, le 
spodnji rob  pustim o odprt. Skozi to  
odprtino  nagatim o  med oba kosa b la
g a  p ap ir , ki smo ga p re j zrezale in 
zmečkale, n ag ačen o  m ora biti enako
m erno. P az iti m oram o, da rie bo na 
plečih ostalo prazno, spodaj pa  p rav  
n a  debelo napolnjeno. Ko smo telov
n ik  naga tile , zašijem o spodnji rob.

S tem  pa  delo še ni oprav ljeno . Ko 
bi telovnik oblekli, bi se p a p ir  sesedel 
n a  spodnji rob. Z ato  m oram o telov
n ik  tako j, ko smo ga nag a tile  i s  za 
šile spodnji rob, p reš iti dolgem in 
počez^ da dobimo Lične oblike k v ad ra 
tov. N a v a is o  prešijem o k a r  na  s tro j. 
Z d i}  Ro nam  p rim an jk u je  sukanca, 
si pom agam o n a  ta  n ač in : z n itjo , 
ki jo  uporab ljam o  za n av d a rjan je , 
prešijem o telovnik, da se p a p ir  ne bo 
prem ikal, na to  pa s kakšno n itjo  iz 
kak ršnega  koli m a te ria la  (n. pr. vol
ne, svilene n iti za kvačkanje) na 
roko prešijem o z vbodom, ki je  podo
ben šivom šivalnega s tro ja .

Tako n ap rav ljen  telovnik s podlo
go iz časopisnega p a p ir ja  ne zaosta
ja  dosti za volnenim. Služil nam  bo 
gotovo enako dobro kakor volnen.

Časopisni p a p ir  uporabim o lahko 
tu d i kot nadom estek za klobučevina- 
ste  vložke v čevljih. Za vložke po tre
bujem o več p la s ti časopisnega p a p ir
ja  in  tanko  blago. Iz obeh tv a r in  
vrežem o vložke. Več pol (5— 7) p a 
p ir ja  zložimo in izrežemo obliko vlo
žka. N a  ta  p ap irn a ti kos položimo še 
enako v rezan  kos b laga  in polijem o 
oboje skupaj po dolgem in počez te r  
n a  roko obrobimo, da se ne bo s t r 
galo p r i nošenju. B lago je  p r i vložku 
n a  oni s tra n i, k je r  p ride  skupai s 
stopalom , da n a  ta  način  preprečim o 
p reh itro  obrabo vložka.

Kako naj 
prezimimo kokoši

V današnjih časih ima skorai vsaka 
družina kokoši. Poleti ie bilo z niimi 
lahko. Kokoš smo nesli na vrt ali na 
kakšen bližji travnik in tam se ie 
pasla ves dan. Tako smo bili brez 
skrbi, da ie kokoš dobila dovoli one 
hrane, ki io potrebuje, da nese iaica. 
Dajali smo še običajno kokošin pičo 
in vse ie bilo v redu

Sedaj je mnogo težje. Kokoši ne 
moremo več im eti na prostem , k e r  ie 
mokro, dež jn sneg. Kokoš se ne mo
re več pasti in b rska ti za hrano. Br
skanje ie glavno gibanie nri kokoši in 
brez tega ne m ore živeti in se p ra 
vilno razvijali Zato m oram o poskr
beti. da bo imela tudi pozimi prostor, 
k ie r bo lahko brskala za hrano.

Pole" kurnika zgradim o p rim eren  
prostor, ki ga pokrijem o zato. da so 
kokoši lahko v niem tudi ob slabem 
vrem enu. Velikost tega prostora ie 
seveda odvisna od števila kokoši: do
hod do njega m ora biti neposredno iz 
kurnika. Postlati ea moramo s slelio. 
ki nai bo iz sm rekovih vei. slame, 
mahu ali suhega listia in  podobnega. 
To nam bo obenem  varovalo prostor 
p red  mrazom, da bo dovoli topel. Med 
to steljo vržem o običajno k u rio  pico. 
strte  jajčne lupine in nekaj peska _ m 
na ta način prisilim o kokosi da si z 
b rskanjem  iščeio hrano te r se giblje
jo. Stelio meniaim o vsaj vsake tri 
tedne.

V takem prostoru se bodo kokoši 
počutile enako kakor poleti na trav; 
niku ali na vrtu. hkrati bodo pa tudi 
nam ostale koristne.

»  Porabni nasveti 1
S sreb rn ih  predm etov n ajlaže  od

pravite rjo s  toplim kisom. Na sreb rn  
predm et kanite kapljico kisa, nekoli
ko počakajte, potem pa predm et dobro 
izbrišite z m ehko krpo.

K adar kuhaš krom pir, nalij v lonec 
samo toliko vode, da je krom pir pod 
vodo. Ko je krom pir kuhan, sme osta
ti na dnu le za prst na debelo vode.

Sočivje i» »etata ne smejo stati ko 
ju perem o predolgo v vodi. ker sicer 
voda potegne iz njih zdravilne snovi. 
Samo fižol lahko nam akam o precej 
dolgo, da se omehča celulozno stanič- 
je. Suhe gobe pa m oraš popariti, da 
se napno.

Pesi ne smeš potrgati korenin. Če 
jo deneš kuhati. Ce ji nam reč od tr
gaš korenine, izgubi svojo lepo rdečo 
barvo.
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XVI.
Malo preti sedm * ur* zvečer ie 

prispe! vlak n« Ljubljansko glavno 
postajo. Boris Klemenčič se  ie »ail 
sk o ii akrio na peren  in tako j zag le 
dal svojega očela . Poklical g a  je,- in 
Klemenčič se  je približal vozu. O stro  
"» preiskujoče je pogledal m lado d a 
mo ob sinovi strani. Da, nobenega 
dvoma ni bilo. To je bila resn ična  
Prava Sonja. Ginjen je iztegnil proti 
njej obe roki.

»Bog vas blagoslovi na dom ačih 
tleh, gospodična B regonlova! Kako 
sem srečen, d a  vas ie moj sin našel.«

»Tudi jaz sem neizm erno srečna!« 
ie vzkliknila Sonja in solze so ji pri
vrele v oči. »I.e zakaj ni več m ojega 
.očela? O  Bog, kako bi bila srečna. 
In za  vse lo  se  moram  zahvaliti le 
vašem u sinil. O n me je ,re š il iz naj- 
obupnejšega položaia.«

»O Vsem mi bosle  morali natanko 
poročati, cenjena gospodična, ko bo -

O d  p a l a č

V A N  K A I T
ZOBNA K R E MA

L J U B E Z E N S K I  R O M A N  V  D V E H  D E L I H

mo v domu v ašeg a  spoštovanega  po
kojnega očeta . G ospa Sušnikova vas 
Pričakuje že z nestrpnim  h repene
njem. Žal le, d a  vas ne moremo 
sprejeli tako, kakor bi se  spodobilo. 
N eopaženo  m oram o prispeti domov. 
K sreči sta  se m arkiza in njena hči 
odpeljali z avtom na izlet v okolico 
m se vrneta šele okoli osmih. Moj sin 
vam je gotovo že povedal, kaj Se tu 
dogaja?«

»Da, d rag i gospod  Klemenčič«, jc 
rekla. Sonja. »Vse mi je znano. Toda 
meni tudi nikoli ne bi bilo do  slo
vesnega sprejem a, sam o d a  me sp re j
m ete z ljubeznijo.«

Med tem so vsi trije prišli s po
staje, kam or je postrešček  tudi pri
nesel Sonjin in Borisov kovčeg. Tam 
je čakal nanje avto taksi, k a te reg a  je 
bil Klemenčič najel, ker s ta  se  m ar
kiza in njena hči odpeljali p roč  z 
B rcgantovo limuzino. Do B regantove 
vile so  se odpeljali takoj in ko so 
pristali na dvorišču, sta  Klemenčič 
in njegov sin odpeljala Sonjo naglo 
skozi stranska  v ra ta  v vilo, kjer je 
nanje čak a la  te ta  M arjana. In ko je 
Sonja zag leda la  s ta ro  gospo, je stekla 
k njej in ji ihte pad la  v objem, p o 
navljajoč:

»Teta M arjana, te la  M arjana — 
ljuba, z la la  te la  M arjana! O, d a  te  
spe t vidim! Kako beli so  postali tvo 
ji lasje! lju b a , draga...«

» Z a h v a lje n  bodi Bog, otrok  moji« 
je med ihtenjem jecljala te ta  M arja
na. »O, da  si le še  živa in d a  si tul 
Da, ti sam o ti si Sonja. To je tvoj 
g las, to  so tvoje oči, to  so ivoji lasje 
in to je vsa tvoja jlubeznjivost. Ko
liko strahu sem pre trpela  zarad i teb e  
zadnje dni.«

»Pojdiva!« je Klemenčič rekel tiho 
svojemu sinu. »Ne sm emo se  muditi 
p redolgo, d a  se  onidve ne vrneta.«

»Ti pa pojdi z menoj v  mojo so 
bo!« je dejala  M arjana. »M orala se 
boš zadovoljiti za danes s tem , kar 
ti bom m orala tam  nuditi. Jutri pa  bo
mo obračunali z obem a sleparkam a.«

»O, sam o da  sem doma!« je vzklik
nila Sonja. »Tako srečna  sem, teta...«

Sušnikova je še  zad rža la  oba  Kle
m enčiča in ju povabila v svojo sobo, 
kam or je odpelja la  Sonjo. Tam je 
najprej Boris poročal o  svojem po to 
vanju in rešitvi Sonje, Sonja sam a pa 
je pripovedovala ža lostno  zgodbo 
svojega življenja v pregnanstvu. Ko je

bilo povedano  vse, kar je bilo naj
nujnejše, je pa dejal Boris: 

»Spoštovana g o sp a  Sušnikova in 
ljubi oče! Zdaj vam a moram povedati 
še  nekaj zelo  važnega: najini srci sta  
se  našli v rešitvi iz g radu  v Bretanji. 
K ako se  je to  zgodilo, ne veva n a 
tanko  niti sam a. Toda zdi se, da sva 
bila že od  v sega  zače tk a  določena 
drug drugem u in da  se d ru g ače  sploh 
ne bi m oglo zgoditi. Zato upava, da 
bova dobila vajino dovoljenje za  z a 
roko.«

N ežno je prijel Sonjo z a  roko, ta  
p a  se  je stisnila k njemu in mu po
ložila g lavo na prsi, rekoč:

»Da, teg a  prosiva!«
V eselje je tedaj posijalo iz oči le te  

M arjane in stari K lemenčič je ves ve
selo  osupel vzkliknil:

»Kako čudovito , kako neverjetno 
je to l M orda ne bi m ogel tak o  mirne 
duše dati svojega b lagoslova vajini 
zvezi, če  ne bi vedel, da  je bila to

d o  b o r n i h  b o j i
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najsrečnejša  zadn ja  želja m ojega ne
pozabnega prijatelja in še fa  Frana 
B reganta. Malo pred  svojo smrtjo mi 
je dejal, da  si ne želi nič bolj kakor 
d a  bi se  moj sin Boris in njegova hči 
Sonja združila za vse življenje. Toda 
obenem  me je prosil, naj te g a  ne iz
dam , ker bi to utegnilo pokvariti iz
vršitev te  želje. Zdaj se  je zgodilo. 
S  svojim blagoslovom  vam a dajem 
tudi b lagoslov  o če ta  Frana. Naj bo 
d rag a  Sonja vsaj v tem  zakonu de
ležna tiste  sreče , ki ji je bila v mla
dosti odvzeta . Za to  poskrbi ti, Bo
risi«

Sonja je ginjena objela s ta reg a  
K lem enčiča in rekla:

»Dovoli, o če  m ojega B orisa, da  se 
ti zahvalim  za b lagoslov m ojega o če 
ta, ki g a  prinašaš tej zvezi!«

T repečoč od ginjenosti je stari Kle
m enčič poljubil Sonjo na čelo  in de
jal:

»Kako škoda je, da ni tvoj oče  do
čakal te g a  trenutka! Toda govori naj 
ti kljub temu sam  in neposredno. Tu ti 
izročam  pismo, ki g a  je bil. tvoj oče  
napisal teb i pred  smrtjo. Nočem od
lašati z izročitvijo. P reberi ga, ko 
boš sam a in v miru!«

P o  teh  besedah  je Klemenčič izro
čil Sonji pism o njenega očeta , in ta  
g a  ie poljubila in ljubeče pritisnila 
na prsi kot najdražjo stvar po svo
jem pokojnem roditelju. Potem  je pa 
objela še  te to  M arjano, ki je m ed sol
zam i jecljala:

»Kot nevesta  se  v rača  v našo  hišo 
moja Sonjica, kot srečna  nevesta, in 
z  njo se  v rača  spet sonce, ki ga  tako  
dolgo tu ni bilo. Da si je  tvoj oče  
re s  želel le  zveze, to  vem tudi jaz, 
saj je ljubil B orisa kakor svojega 
las tnega  sina. Bodi blagoslovljena, 
m oja draga!«

»Pojdiva zdaj od tod!« se  je tedaj 
oglasil Klemenčič in prijel sina za 
roko. »Tvoja mati bo tudi vesela, da 
te  bo  m ogla spe t videti. Ta bo  str
mela, ko bo izvedela. Jutri dopoldne

se vrneva sem, d a  te , Sonja d raga , 
ustoličiva kot p ravo  gospodarico  le 
g a  dom a in vsega  podjetja B regant 
in sin.«

Z aročenca  s ta  se  m orala zdaj lo
čiti, in prvo slovo jima je bilo težko, 
čep rav  sta  vedela , da se  poslavljala 
le za  kratko noč. Sonja je še  ljubeče 
objela B orisa in rekla:

»Povej tvoj: mami, da jo bom obi
skala, čim mi bo m ogoče, d a  dobim 
tudi še  njen blagoslov. Lahko noč, 
ljubi!«

S e en poljub, in za ro čen ca  sta  se 
ločila. Sonja je o sta la  s te to  v njeni 
sobi, K lem enčiča pa  sta  se napotila 
po stopnicah navzdol, da  zapustita 
vilo. Toda ko s ta  prispela  na dvori
šče, se  je na  njem ustavil avto, v 
katerem  s ta  se  pripeljali m arkiza m 
njena hči. V era je s sijočimi očmi z a 
g ledala  B orisa se  koketno  ozrla vanj 
in dejala:

»Torej ste  se  le vrnili, gospod  Kle
m enčič. Zelo me veseli.«

»Pravkar sem pozdravil gospo  
Sušm kovo,« je rekel Boris. »Moj oče 
me je pripeljal s postaje.«

»Ali ne bi mogli ostati tu na ve
čerji?«

»Zal, pričakuje me moja mati «
»Potem  pa  gotovo jutri?«
»Zelo ljubo mi bo preživeti jutrišnji 

večer v tej hiši,« je odgovoril Boris 
in se  poklonil.

p o v s o d  p o z n a n
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Tedaj se  je pa  oglasil stari Kle
m enčič in dejal:

»Dovolite mi, da  vam sporočim , da 
bom jutri dopoldne tako  vsiljiv in 
bom prosil obe dami za sprejem  tu 
s svojim sinom. Izpolnili bomo zad 
nje form alnosti g lede izročitve d ed i
ščine gospodični Sonji Bregantovi.«

»Ah, končno vendar!« ie veselo 
vzkliknila V era. »Potem  bomo jutri 
zvečer slavili obenem  tudi nastop 
moje vlade.«

K lem enčiča s ta  se  m olče priklonila 
in o<’ i. V era  je še  postala  in zrla 
za  Borisom, m edlem  ko jo je m arkiza 
vp raša la  začudeno:

»Kaj naj to  pom eni? Cemu izkazu
ješ temu mlademu človeku toliko za
nim anja?«

»Naj te  ne skrbi,« ie odgovorila 
V era sm eje se. »Hočem sam o preiz
kusiti svoje ženske sposobnosti.«

»Za tako  preizkušnjo boš imela 
kmalu boljše objekte.«

»Najbrže pa ne zanimivejše. Če bi 
bil ta  človek marki, bi mi utegnil po
stati še  nevaren.«

V veži sta m arkiza in njena hči 
srečali gospo  Sušnikovo in V era ii jc 
povedala , da je za  prihodnji dan po
vabila na večerjo  oba Klemenčiča, 
ker bodo dopoldne izvršene še  zad 
nje form alnosti g lede prevzem a dedi
ščine. V ečerja pa  m ora biti sijajna in 
tak a , kakršno bo ona sam a naročila 
Sušnikova se  je le s težavo  obvla
dala. N ajrajši bi bila pokazala  ves 
svoj gnev nad  obem a m učiteljicam a 
resn ične Sonje, to d a  dejala je mirno.

»Jutri bo gospodinja te  hiše odlo
čala , kakšna  bodi večerja.«

»Tako je prav,« je rekla V era in 
odšla ponosno vzravnana s svojo m a
terjo  dalje v gornje nadstropje.

X1.II.

Ko je Sonja osta la  sam a, je po 
tegnila  takoj pismo svojega o če la  iz 
ovoja, g a  poljubila in p ričela brati:

»Moja srčno  ljubljena hči! Sele 
zdaj vem spet, d a  si z a res  moj otrok 
in zahvaljujem se  Bogu za la  dokaz. 
Dolga le ta  sem  mučil sebe  — in te 
be — s strašnim  dvomom, to d a  zdaj 
vem, da  sem delal tvoji m ateri kri
vico. Ti si dovolj s ta ra  in razum na, 
da  ti lahko odkrito  govorim  in da  me 
boš razum ela. Koliko sem trpel, o 
lem ti ne bom govoril. Pove naj ti 
te la  M arjana.

Zdaj sem te  končno poklical do 
mov kot s v o j o  hčerko. T oda pre
vzem a me strah, da  tvo jega prihoda 
ne bom več dočakal. Moje srce  je 
šibko in bo  težko  preneslo  to  srečo. 
Bog mi bodi usmiljen, čep rav  sem to 
liko zagrešil nad teboj in tudi nad 
tvojo m aterjo. V endar ne morem 
umreti, dokler ti vsaj na ta  način ne 
izrečem  svoje dobrodošlice. Če me 
ne boš več našla  živega — sam o v 
tem  primeru li bo izročeno to  pismo
— potem  te  prosim  tem potom za 
odpuščanje, moj d ragi otrok, da  sem 
te  lako  dolgo odganjal od sebe. Toda 
to  sem storil iz strahu, da  bi s svojo 
zagrenjenostjo  zagrenil tudi tvojo 
mladost.

tlo le l sem te  pozabiti. Nis£m hotel 
mislih nate, in vendar sem mislil ne
prenehom a. Hotel sem, da  te  nikoli 
več  ne vidim, a zdaj trepečem  ob mi
sli, d a  me bo Bog res kaznoval in te  
ne bom več dočakal živ. Pri 'lr icu

j e  n a i  VAN KAIT.
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Lojzelu si bila, upam , v dobri oskrbi 
in tvoja m ladost je bila gotovo lepa, 
lepša  kakor bi bila pri meni. Upam 
tudi, da  nisi toliko trpe la  zarad i lo
čitve, kakor sem trpel jaz.

Zadnje pismo tvojega strica  me je 
seveda nekoliko vznemirilo, kajti iz 
njega sem spoznal, da se s svojo te 
lo nisi razum ela tak o  dobro, kakor 
sem pričakoval, in da  si želiš domov. 
In zdaj pridil Zdaj si gotovo že na 
poti k meni. Božji b lagoslov naj le  
sprem lja dom ov in varuje doma! In 
če  se  boš kdaj poročila, bodi b lago
slovljen še  on, ki si g a  boš izbralal 
Moja želja pa je pri lem le ena, da 
bi vzplam telo tvoje srce  za  m oža, v 
k a te reg a  roke bi najrajši položil uso
do n ašeg a  podjetja in tvojo lastno, 
ker uživa vse moje zaupanje in bi te 
m ogel tudi resnično osrečiti. Toda 
n jegovega im ena ti ne bom imenoval. 
N očem ti vsiljevati svoje želje kot 
svojo voljo. Ti sam a izbiraj po ču 
stvih las tnega  srca. Iz nesvobodne 
izbere se m ore roditi sam o zlo in 
gorje, kakor se  je rodilo iz moje zve
ze s tvojo materjo.

Bil setn neusmiljen tudi nasproti 
ivoii m s te n . Dolga le ta  sem ii priso
jal vs* krivde, nc da bi se  zavedo! 
svoje. Zdaj vem, da sem bil kriv sam 
veliko več, ko sem sebično vezal nje
no m lado življenje na svoje stara joče  
se  in nesposobno, nudili )i tisto, po 
čem er je hrepenela. Moral bi bil sam 
vedeti, d a  iz take  zveze nc m ore 
vzrasti resnična sreča. Moja zveza z 
njo je bila sebičnost, v kateri sem jo 
odtrgal od njega, ki ga je ed inega 
ljubila že  davno pred menoj. P red  
dnevi sva pa spe t sklenila mir. P ri
šla ie k meni in mi prinesla p rep ri
čanje, d a  si za res  moja liči. V sa la  
lela je nesrečn ica mislila, da ž iv iš  
pri meni in sva o b a  srečna. Meni le 
je pustila sam o zalo, da  ne bi oslal 
popolnom a sam. T rpela je zarad i lo- 

itve od tebe  in vedno mislila nate. 
O gpovedala  se ti je le, ker je mislila, 
da bo tako  bolje tudi zate , in ker 
si ie s tem  sam a hotela naložiti po 
koro za to, da  me je zapustila. Ker 
nočem  ostali v plem enitosti za njo, 
sem ji obljubil poskrbeti za  to, da  ji 
boš tudi ti odpustila, kakor sem ii 
odpustil jaz, in da  jo boš vsako  lelo 
ob iskala  vsaj za  nekaj tednov. P ro 
sim le, stori to! Ne odrekaj ii svoje 
ljubezni) Če te  2a  to  prosim, 
bodi p rep ričana , da  je tvoje ljubezni 
vredna. Mladi ljudje, ki življenje ne 
poznajo, sodijo Cesto p reostro  in kri
vo, to d a  ti je ne sm eš ne soditi ne 
obsoditi! Tvoja mati je dovoli trpela, 
ljubi te  in hrepeni po  tebi. Če mi ho
češ  še  p reko  g roba dobro; ne puščaj 
ie v zapuščenosti. P o sta la  je vdova 
in je č isto  sama.

Tako sem  ti napisal lu tisto, kar 
sem ti na vsak  način hotela povedati 
in laže mi je pri srcu. Ti si moja d ed i
nja in stojiš kot lak a  na čelu velikega 
podjetja. V pom oč sem  li določil dva 
sodelavca , katerim a m oreš v vsem 
zaupati. G ospoda K lem enčiča sla iz
kušena in zvesla  moža. B orisa ljubim 
kakor svojega sina in brez njega ne 
vem, kako bi bil shajal zadnja lela. 
Bodi mu hvaležna! Naj vodi do svoie 
smrti naše  podjetje. In če  se  moja 
želja izpolni.... Ne, o  tem  li ne bom 
govoril.

Bog naj te  čuva! V sa sreča , ki je 
bila tvojemu očetu  in tvoji m ateri od 
vzeta , nai bo dodeljena tebi! O pri se 
na teto  M arjano, najzvestejšo  med 
najzvestejšim i. V se, č e sa r  m orda ne 
boš razum ela, ti bo ona  pojasnila. 
O na ti bo  tudi pom agala  vživeti sc 
spe t v  dom ačo  hišo in dom ače m e
sto. 2ivi srečno , moja srčno ljubljena 
in ne pozabi name)

E V O

PRALNI  PRAŠEK
pe re  brc* mila

Tvoj kljub vsem u te  srčno ljubeči 
oče.«

Sonji so  v roče solze močile pismo, 
ko g a  je brala. P reb ra la  ga  je po 
novno, ko da  se  hoče  v sega  naučiti 
na pam et. V edela pa jc tudi, da je 
zadnja oče tova  želja, ka tere  si edine 
ni upal odkrito  izreči, že izpolnjena, 
kajti tisti, k a te reg a  si je želel kot 
svojega ze ta , ni m ogel biti nihče drug 
ko Boris Klemenčič. Kako srečn a  je 
bila, d a  je m ogla z vedrim srcem  iz
polniti to  očetovo  oporoko. Toda tu 
di hrepenenje po m ateri se  je sp e t 
p rebudilo  v njenem srcu. Kje ie?  K a
ko bi m ogla priti do n je? To ji bo 
gotovo vedela  povedati te ta  M ar
jana.

Dalje prihodnjii.

D KULTURNI TEDNIK

Napoleon Dimitrija Merežkovskega
»N apoleona sem  pisal v  zadnjih

letih svojega p ariškega  živ ljen ja , 
cmeraj v skrbeh in trp lje n ju  zarad i 
tistega, kar se godi v R usiji. N i 
roman, tem več je  izdelan v lirsk i ob
liki kakor vse m oje s tv a ri. V endar 
sem se zelo d rža l vseh listin  in  po
datkov, tako da je  m oj N apoleon 
prav za prav zgodovinski spis.

To je  povedal o svoji kn jig i »N a-

eoleon* slavni ru sk i p isa te lj D im itrij 
.. M erežkovskij, av to r b io g ra fij Go
golja, D an te ja ; sv. P av la  m  sv. A v

guština , sv. F ran č išk a  A siškega itd. 
to r  m nogih velikih rom anov in d ru 
gih  spisov, ki smo jih  nekate re  že 
p red  »Napoleonom« dobili tudi v 
slovenščini. Z daj nam  je  d ala  L ju d 
ska k n jig a rn a  v svoji zbirki »N aša 
kn jiga«  kot t r e t j i  zvezek letošn jega 
d rugega polle tja  v prevodu A ntona 
M r a k a  še to njegovo obsežno in 
pomembno delo na  552 s traneh , oprem 
ljeno tudi s sliko velikega K orzičana.

M erežkovskega »Napoleon« ni edi
no b iografsko-lite rarno  delo tu jih  
slovstev v slovenskem prevodu o N a
poleonu; p rav  letos je  izdala D obra 
Knjiga A ubrvjev  rom an »Napoleono
va  velika ljubezen«, ki p rikazu je  
K orzičana sicer le v okviru njegove 
liubczni do lepe P o ljak in je , vendar 
dovolj značilno za vsaj delno osvetli
tev njegovega značaja  iij zasebnega 
živ ljenja. Toda M erežkovskega »N a
poleon« se odlikuje od vseh doseda
n jih  po tem , da nam  ne podaja  le 
golih ž iv ljenjskih  zgodb in zgodovin
skih sosledij, am pak nam  riše  na  ve
likem ozadju b io g rafije  tudi duhovno 
podobo N apoleona in njegovega časa. 
Tako jc  ta  »Napoleon« zares p lastič

no in sugestivno lite ra rn o  delo, po
membno enako ko t zgodovina in kot 
leposlovna um etnost.

N aša  k n jig a  je  tako  p rid ruž ila  v 
tem  le tu  Pravdinovem u »D žingiska- 
nu« še drugo  tov rstno  kn jigo  (in  za
nim ivo je , da s ta  a v to r ja  obeh R u sa !) , 
ki bo im ela v  našem  prevodnem  
slovstvu več ko le tre n u tn i pomen. 
In  p ra v  v  sedan jih  bu rn ih , stisk  
in tegob polnih vojnih časih  je  dobro 
in koristno , če se človek znova in v 
tak i kn jig i, kakor je ta , poglobi v 
dobo p rav  tako  burn ih  in stisk  te r  
tegob polnih vo jn ih  časov Napoleono
ve epohe. Zgodovina se ponavlja , p ra 
vijo. Ne sicer po zu nan jih  doga ja 
n jih , vendar po nekih n o tran jih  za
konitostih. P ra v  o teh  nam  pa ume 
povedati Merežkovski veliko, četudi 
ne n a rav n o s t ali celo s tendenco 
d idak ta .

K njigo je  a rh . V lado G ajšek lepo 
oprem il. Z adružna tisk a rn a  jo  je  pa 
vzorno natisn ila .

Josip  Jurčič v  prevodnem  slovstvu. 
L eta  1928. je  izšel v P a rizu  francoski 
prevod Jo s ipa  Ju rč iča  rom ana » Ju rij 
Kozjak«, k a te reg a  je  oskrbel dr. F. 
K o l e d n i k ,  uvod mu je  pa napisal 
ta jn ik  Francoske A kadem ije Georges 
Goyau. F rancoska  k ritik a  je_ sp re je la  
delo s sim patijo . Za letošnjo  sto le t
nico Jurčičevega ro js tv a  je  pa izdala 
to njegovo m ladostno leposlovno delo 
v hrvatskem  prevodu is tega  p rev a
ja lca  tud i zagrebška k n jig a rn a  K ra- 
tina . T udi h rva tsk i prevod je oprem : 
ljen  z uvodom, nap isa l pa  ga  je  znani 
h rv a tsk i publicist L jubom ir M arako- 
vič. To h rvatsko  izdajo slovenskega 
dela m oram o tem  bolj pozdraviti, ker 
ie p rva  po ap rilu  le ta  1941., medtem 
ko smo dobili Slovenci p rav  v tem 
razdobju  več prevodov iz h rv a tsk eg a  
slovstva, tako  zlasti veliki Budakov 
rom an »Ognjišče«, is tega  av to rja  
rtu rum »Musinko« in neka j prevodov

v Slovenčevi knjižnici. Tako so se 
tu d i H rv a ti dostojno spom nili J u rč i
čeve stoletnice. Toda dr. Kolednik, 
naš veliki poliglot, ie prevedel » Ju r i
ja  K ozjaka« tu d i se v ita lijanščino  
m  napoveduje izid teg a  prevoda že 
za na jb ližn ji čas. Želeli bi, da bi pre- 
vazalec p rid ruž il » Ju r iju  K ozjaku« 
vsaj še »Desetega b ra ta« , ki je  mno
go pom em bnejše Jurčičevo delo kakor 
rom an slovenskega ja n ič a r ja  K ozjaka.

J. E . P olak: Selanovi in  drugi.
V založbi L judske kn jig a rn e  je  iz

šla za letošn jega M iklavža Polakova 
k n jig a  povesti za otroke, ki jo  je 
ilu s tr ira l Ivan  E rbežnik , se s t tiskov
nih pol obsegajoče delo vsebuje v rsto  
p rije tn ih  in dovolj živahno p isanih 
zgodbic iz ž iv ljen ja  otrok na  R azdr
tem ; kam or je  pisatelj.^ kakor p r i
poveduje v uvodu, p rih a ja l včasih na 
počitnice. Te zgodbice, v ka te rih  ozad
ju  se sk riva jo  često tu d i lepe in do
b re misli, bodo zlasti z veseljem  sp re
jeli fa n tje  okoli desetega le ta  in še 
cez, pa tud i deklice bodo našle v n jih  
mnogo m ikavnega. K n jig a  je  p rav  
p rim em o  darilo  za sedan je  čase.

Jub ile j pro f. M akleeova. Sredi me
seca je  dopolnil šestdeseto leto življe
n ja  redni p ro feso r m a te ria lnega  in 
kazenskega p rav a  na  naši univerzi 
A leksander Maklecov, mnogo upošte
van učen jak  v svoji strok i p ri nas 
in drugod, av to r m nogoštevilnih znan
stven ih  del in odličen vzgojitelj. 
P ro f. dr. Maklecov se je  rodil 1. 1884. 
v Gorodnem v U k ra jin i, po končanih 
štu d ijah  je pa  postal docent n a  un i
verzi v H arkovu, od koder je  prišel 
po boljševiški revoluciji v Jugoslav i
jo in  n a to  v Prago, 1. 1926. pa kot 
profepor n a  univerzo v L jubljano, 
k je r  je  pričel žc takoj, p redava ti v 
slovenščini. P ra v  tako  je  tud i v slo
venščini nap isal lepo vrsto razp rav  
in znanstven ih  prispevkov v s trokov 
ne časopise, še  na  m noga letaj

HUMOR
Prisebno

Meta in Hela sedila skupaj in »e 
razgovarjata.

»In nato,« p ravi Hela, »sem mu re
kla, da ga ne m aram  prav  nič več 
videti!«

»In je odšel?« je vprašala Meta.
»Ne — u trn il je luč!«

Razumljivo
Lidija, m ladoporočena ieua , je  sku

hal« prvo kosilo. Ko ga je pokusila, 
se ni mogla dovolj načuditi:

»Presmešno,« je rekla sam a pred 
se, >in to je  Fedorjeva najljubša 
jed!?«

Mala vloga
Mlada igralka (ki je prvič nasto

pila s čisto majhno vlogo, po pred
stavi svojemu zaročencu): »No, kako 
sem odigrala svojo vlogo?«

Zaročenec: »Oprosti, ljubica, nisem 
je slišal — mora] sem ravno takrat 
kihniti.«

Med igralci
»Ste opazili, kako je občinstvo jo

kalo pri včerajšnji predstavi, ko so 
me na odru um orili?«

»Seveda, k e r je vedelo, da še ži
vite!«

S likarska
Gospa (slikarju ): »S čim prav »a 

prav mešate svoje barve?«
Slikar: Z razum om '«
Go^pa: »Aha. zdaj si šele lahko

razložim, zakaj sle poslali s likar mi- 
ni»tur!«

Verjetno
»Če mislite, da vam verjam em , po

tem 8i m orate še neum nejšega od m e
ne poiskati! In takega boste težko na
šli.«

Enakega mišljenju
Z dravnik: >Ne moreni vam zamol

čali, gospod Plotnik, vnša žena mi ni 
več prav všeč.«

Gospod Plotnik: »Vidite, gospod
doktor, tudi jaz sem v lem vaših m i
sli!«

Potihem
Dragee le zaljubljen v gospodično 

Kunicundo.
»Preljuba gospodična Kuiiigunda.« i« 

rekel, »rad bi vas noliubil.«
»Da si tega ne drznete!« odgovori 

Kunigunda. »Zakričala bom.«
Dragec se ie nekoliko odm aknil 

nazaj.
»Toda,« ie nadaljevala gospodična 

Kunigunda. »čisto potihem.«

Težki časi
Profesor: »Najslarejše žepne ure  so 

tehtale več ko četrt kile.«
U čenka: »Joj, kako težki Sasi »o mo

rali biti tedaj «

Skladnost
»Kako se im enuie skladba ki so io 

ravnokar predvajali?«
j Ali mislile pesem, ki io ie pela 

gospodična Zvonkliačeva. ali to. kar 
ie ic ra l sprem i ie valeč?«

Iiprehod ol> morju
Ona: »Na kai le pogled na mori« 

nail>oli spom inja?«
On: »Na te!« •
Ona (liubko): »Tako! Zakai?«
On: »Ker  nikoli ne miruje.«
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O bnovitev »božje sap««

Japonske „žive bombe"
Oddelki Kamikaze so napovedali neizprosen boi sovražnemu ladjevju

V p retek lih  dveh tednih se ie v voi- 
nih poročilih japonskega cesarskega 
glavnega stana večkrat bralo : »Poseb
ni napadalni oddelki .K am ikaze' 90 
napadli sovražno ladjevje zahodno od 
Filipinov in potopili letalonosilko. Na
dalje ie oddelek »Kamikaze« napadel 
im poškodoval toliko in toliko sovraž
nega b rodov ia...<t

Oddelki .Kamikaze* so doselili vse 
te uspehe. A vendar 90  v teh oddelkih 
ljudje, ki brez specialnega orožja ne 
moreio ničesar opraviti. Torej gre za 
novo vrsto  orožja?

»Žive bombe* — v čem obstoii 
skrivnost novega japonskega orožja?

To novo orožje ni samo izdelek raz
vijajoče sp tehnike, am pak ie v nepo
sred n i zvezi s pripravljenostjo  človeka, 
da žrtvuje svoje življenje. Japonci sa
mi se doz d a j-še  n ikdar niso v toliki 
m eri pokazali p ripravljene sam e sebe 
žrtvovati, kakor pri tem novem orožiu.

K akšno ie to novo orožje, ki ie na
stalo na tem elju priprav ljenosti za 
žrtvovanje samega sebe? Iz vojnih po
ročil razberem o, d.q si moremo novo 
orožje predstav lja ti kakor letalo na
polnjeno z razstrelivom , ne Itak »V l t  
s pilotom. Bencin zadostuje za polet do 
cilja zakai v* 'r o so vZive
bombe« ali »živa torpeda« s krili.
Letalci skušajo v n iih  pri poletu za
deti stransko steno ladie. Zadetek na 
ta način je učinkovitejši in se ladia
prei potopi, kakor če bi se vrgel na
palubo ladie. ker bi tam lastala le 
okvara.

Novo orožje ie do podrobnosti voja
ško izpopolnjeno. Letalce sm rti pri
pravljajo  za niih izredno ralogo  iz
črpno in strogo, prav tako kakor dru
ge letalce, dve do tri leta Za pilote

Nov pripomoček pri opsracijah
Možnost izločitve občutljivosti za 

bolečine z narkozo ali lokalno aneste
zijo, je postala pri operativnih  posež- 
kih v človeško telo zelo velike važnosti. 
Lokalna anestezija nudi vsekakor po
sebne prednosti p red  narkozo. Sedaj se 
je pa posrečilo nem škem u zdravniku dr. 
F reystad tlu  iznajti na podlagi dolgo
letn ih  preučavanj metodo om ejene
ga om rlvičenja, ki pom eni v mnogih 
pogledih popolno sprem em bo doseda
n je  p rakse. Doslej so k iru rg i snov, ki 
naj del telesa omrtviči, dovajali v telo 
z vbrizg iuan jem . Omenjeni zdravnik 
je pa iznašel metodo, po kateri m ore 
naprav iti določeni del telesa neobčut
ljiv za bolečine čisto preprosto  z na- 
m azanjem  prepara ta  na kožo. Sestavil 
je sredstva,- ki sama vnicavajo skozi 
kožo v lelo in naprav ijo  na tistem  
m estu tkivo omrtvičeno. P raktični po
skusi so pa odkrili še nekaj bolj važ
nega. Učinek na kožo nam azanih p re 
paratov se pokaže sicer počasneje ka
kor pri narkozi a li lokalni anesteziji, 
zato pa tra ja  tudi mnogo delj. P rak tič
no ob loja celo možnost tra jnega učin
ka. To dosežem o z u tiranjem  kože z 
anestetičnim i mazili, ali pa s pola- 
ganjen  obkladkov. Najboljše učinke 
je mogoče doseči s perkainovim  
mazilom, po katerem  ostane obravna
vani del telesa še po 18. u rah  neob
čutljiv za mraz. bolečino in dotiklja- 
je. Po odvzetju mazila s kože ostane 
mesto neobčutljivo še polnih 6 ur. Ob
čutljivost za mraz se povrne komaj po 
30 urah , v nekate rih  prim erih  celo po 
49. To so uspehi kakršnih pri narko
zi in lokalni anesteziji nikoli ni bilo 
mogoče doseči. V najnovejšem  času se 
je mimo tega osrečilo , z uporabo 
šibkejšega električnega toka, pričetek 
učinkovanja . tertičnega mazila uiat- 
no pospešiti.

Sveže cvetje o Božiču
Letos nim am o in tud i ne bomo do

bili n ikakega svežega cv e tja  od d ru 
god, iz top le jš ih  k ra jev . Vem, da ima 
v saka  ra d a  cvetje  v svojem stanova
n ju , posebno še za praznike. Pom a
gajm o si sam e in vzgojim o božično 
cvetje  za naše domove.

N a  dan sv. B arb are , 4. decem bra, 
n a trg a j te  in d a jte  v vodo vejice ra z 
nega d rev ja , ki norm alno cvete zgo
d a j spom ladi, še preden dobi listje . 
Zelo Čislane so vejice fo rs itije , m ag
nolije, č rnega  tr n a  in podobnega 
ok rasnega d rev ja  in g rm ičja . Izmed 
sadnega d rev ja  s ta  češn ja  in v išn ja  
zelo lepi s svojim i m alim i belimi cve
ti, breskev cvete rožnato , jabolko in 
h ru šk a  n a red ita  lepe cvetne kobulji- 
ce. V ejice denemo v vazo, ki jo  n a 
polnim o z malo m lačne vode, a spet 
ne. p retople, ker ta k a  škoduje. Vodo 
m oram o m en ja ti vsak dan!

N ajbo ljše  je, če im am o šopek v ku 
h in ji ali v  p ro s to ru , k je r  je  topel in 
obenem vlažen zrak . Če bomo pridno 
skrbele za vejice, se bodo km alu  po
kazali popki in o Božiču bomo imele 
cvetoč grm iček, ki bo nadom estil 
praznično cvetje.

Na zemlji je prostora 
za devet milijard ljudi

V prašanje, ki se na koncu koncev 
vsakogar tiče, ie: za koliko ljudi ima 
zem lja prostora? Pri tem  ni m išljen 
prostor, ki bi ga lahko .izpo ln ili z 
ljudmi, am pak število  ljudi, ki bi jih 
zem lja v  skrajnem  prim eru lahko 
prehranila S tatistika nam tu le malo 
pove, ker so n jene štev ilke še do 
začetka pretek lega sto le tja  preneza- 
nesljive, da bi nam služila za na
tančno podlago. Skok preb ivalstva  v

.K am ikaze' izbiralo sam o m lade liudi 
mod 18. in 20. letom starost j. Povelj
nik posadke ši,k-šima. eden nrvih. ki 
je odšel v sm rt. ie bil s ta r 24 let. .la
ponski narod ie silno pretresla poseb
no mladost njegovih iunakov. Sm rti 
posvečene pilote ooom iniaio do zad
njega trenutka za pomen niihove na
loge. P ri odletu druge posadke 'e na
ročil povelinik: »Sprem ljani boste od 
naših  lovcev in zastaviti m orale vse 
svoje moči. da dosežete svoi čili. Ne 
sm ete m isliti da ie za Vas. ki greste 
v sm rt. vseeno kdai um rete. Napadi 
sovražnih lovcev ne sm eio hiti zato za 
vas nepom em bni. Nanie m orate i o seb
no paziti in se iih izogibati.«

Oddelek .Kamikaze* ie posebna for
macija. ki si ie izbrala svoie ime iz 
časov mongolske invazije. T akrat ie 
božji veter. K am ikaze uničil -»ovnžno 
m ornarico in rešil Japonsko.

V rednost novega orožia ie že doka
zana z doseženimi uspehi. Japonsko 
vodstvo Se >e dozdai balo žrt v i t i  
cvet svoie m ladine. Zdai p« ie "riš la  
odločitev. Japonska žrtvuie zdai naj- 
dragocenejše n a i" 1 naj
m očnejše orožje, ki 2 a im a: moč ia- 
ponskega duha. ki se kaže v zvestobi 
podložnih. Liudie. ki poznajo Japon
sko, so dolgo čakali na takšno orožje. 
Zdai ie tu. večja senzaciia kakor pod
m ornice pri Pearl-H arbouriu in tudi 
nevarnejše orožje. Japonska ie v času 
tehn ike prem agala m aterii«  s člove
ško voljo in duhom. Ali m ore biti te 
mu kos gfliota severnoam eriške teh
nike?

Stotine živih bomb čaka na uro 
zmagovite smrti...

(Prt tržaški Adrin-Zfit,un<))

preteklem  sto le tju  je  v zgodovini 
zem lje ed instven pojav, ki se v tem 
obsegu najbrže ne bo nadaljeval. 
O krog le ta  1800. je  živelo na zemlji 
775 m ilijonov, 1850, že 1075 m ilijo
nov, okrog 1900. leta pa 1564 mili
jonov  ljudi. Danes cenijo  celotno 
preb ivalstvo  zetalje na več ko 2 mi
lijardi.

U poštevajoč vse naznačene pro
blem e, sta nem ška raziskovalca Fi
scher in Penk izračunala, da bi naša 
zem lja m ogla »prenesti« 6.2 m ilijarde 
odn. celo 8 do 9 m ilijard ljudi. Zato 
ne m ore biti govora, da bi bila zem
lja  že danes preobljudena, kakor ne
kateri sta tistik i trde. N asprotno: na 
vprašanje, koliko ljudi bi zem lja 
lahko preživljala, smemo odgovori*i, 
da živi danes na zem lji kom aj tre tji
na ali celo četrtina tistega preb ival
stva, ki bi im elo dovolj h rane za 
človeka vreden obstoj.

Molčanje je zlato
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P ri lem čiščenju ločijo ce le  ope;<e posebej, les posebej, železo, slek lo  in 
drutje surovine p a  spe t posebej. NeuporaDlpve, zdrobljene op ek e  in drugi

i m aterial meljejo v drobne kam enčke, nato  pa  iz leg a  m ateria la  stiskajo v 
posebnih kalupih (slika zgoraj) votle op ek e  točno do ločene velikosti Islika 
spodaj). Te opeke uporabljajo  pri zidavi zasilnih hišic za  izbom bardirance. 
V se to  delo je zelo  p rep rosto , tako  d a  g a  lahko opravijo  nekvalificirani 
delavci ali delavke. Z dosedanjim i pripravam i lahko na enem  sam em  m estu 

izdelajo po dva tisoč velikih votlakov.

Ko je  E dison iznašel brzo jav , ga 
je  ravno  nadlegovala n e p rije tn a  bo
lezen: izgubil je  bil začasno d a r  go
vora. Počutil se je  silno nesrečnega, 
posebno zato, ker je  bil ravno  pova
bil k sebi nekaj finančnikov , da  bi 
jim  pokazal svoj novi izum.

Točno ob določenem času so p rišli 
povabljeni. E dison jim  ie pokazal 
svoj novi a p a ra t , ni pa odgovoril na 
nobeno vp rašan je . O supli povabljenci 
so stakn ili glave. Z atem  je  ponudii 
eden izmed n jih  za izum 25.000 do
la r jev . Edison, ki je  raču n a l samo z

20.000, je  hotel reči »da«, toda izgo
voril je sam o neko nerazum ljivo  
m rm ran je . Obiskovalci s"o se izriova 
posvetovali. Edison se je boril, da bi 
izustil »da«. Toda ni šlo.

Končno se m u je posrečilo, da je  
z veliko težavo izrekel nesrečni »da«. 
Toda preden je  p rišel do tega . so 
m u bili finančnik i že stav ili ponudbo 
za 100.000 dolarjev.

H aša anekdota
Filozofska razorožitev

Modrijan iz K ralievca Im m anuel 
Kant, je imel navado, da ni med lioio 
po cesti nikoli govoril, ker se ie bal 
prehlada. Sprehod z niim zato ni bil 
posebno zabaven. Nekoč pa ie to svo
ie načelo prekršil, in to mu ie rešilo 
življenje. Ko ie šel na uuiverzo pre
davat ie med krikom  oasantov planil 
proti niem u neki poblaznel m esar z 
nožem v roki Filozof se ie sicer pre- 

, dram il i t  svoiih prem išljevanj in 
i obstal, vendar je norcu le mi rno po
nudil roko in mu dejal: »Kai bi pa 
rad?  Sele iutri bo dan klanja.«

Norec ie osupel obstal in povesil 
j nož. Tako so ga potem prijeli in o d - ' 

dali v norišnico. i

V N E K A J  V R S T A H

Tudi letošnjo zimo So v Nemčiii 
sprožili akcijo, da se rudarjem  daje 
vitam in C v obliki tablet. Tako se ho 
delavcem, ki v prvi vrsti pogrešajo 
sonce, zdai Po zimi pa tudi zelenjavo, 
skušalo na um etni način dati tisto kar 
tako težko pogrešajo. Vitamin C iim 
bodo dajali 13 tednov in bodo tega 
deležni nel samo nemški rudarii am 
pak tudi vsi tuiezemski rudarsk i de
lavci.

*

Sedanja vojna nam  ie prinesla že 
toliko senzacij, da se človeku prav 
nobena slvar nič več čudna ne zdi. 
P red  voino !>i se bil n. pr.* m arsikdo 
prav rad potegoval za diplom atsko ka
riero. danes so P a  liudie. ki iz te 
»obrti« heže. Francoski poslanik v 
Ankar i  Uaston Bergerv se ie n. pr. 
skesal in se ne želi vrniti v Francijo, 
am pak ie sklenil z ženo ostati v An
kari  in odpreti tam modno trgovino. 
V prašauie ie. ali ie tem u kriva p ri
vlačnost mode ali neprivlačno«! gosp. 
de Ganila.

*

V Nemčiii se že dalje časa baviio z 
mislijo, kako iz prem oga izdelati um et
no maščobo ki bi bila tudi res užitna.

Tl\lOTHICE
Napisala in narisa la  Ludovika Terčkova

wui;etica se  p res tro»“fiu o /.te  UvišKu m ugleda p red  seboj b rad a teg a  s ta rčk a  t a «o s ta reg a  m oža Marje
tica  še  svoj živ dan ni videla. Beli lasje  so  mu padali po ram ah, in bela  b rad a  mu je seg a la  do  tal. Lice je
bilo nagubano  in rjavo kot hojkino lubje, oči pa so  se  mu sm ejale sinje ko nebo nad goram i. Z desn ico  se  je
opiral na do lgo  gorjačo , levico je p a  položil M arjetici na g lavo. »Ne boj se  me, M arjetica, go sp o d ar sem
vseh go ra  in vem, kam greš. Tam gori,« pokazal je proti zasneženem u vrhu, »raste čudežna po joča roža. 
Vsakih pet s to  let dovolim človeškem u bitju u trgati njen cvet. V zahvalo, da  si rešila  ovčko, ti podarim  tole« 
— in ponudi M arjetici dvoje kozjih parkeljcev . »Naveži si jih na noge in lahka ti bo  pot.« M arjetica se  hoče 
sta rčk u  zahvaliti, a  ž e  g a  ni bilo nikjer. N aveže si p arkeljce  — in hitro, kot znajo  to  sam o go rske  kozice, 
se  vzpenja kvišku, brzi navzgor, p reko  skalovja in snežišč, po ozkih policah nad  strernimi p repadi. In že  
se  ustavi na vrhu. ki je  nad vsem i sosednjim i vrhovi najvišji. Izm ed zasneženih  skal je ra s la  p rek rasna  roža, 
ki se  je b le šča la  v soncu, d a  je M arjetici k a r vid jem alo. M arjetica slrm i vanjo in si ne  upa zlomiti nežnega 
steb e lca . Tedaj pa  zapo je  roža  s  srebrnim  g lasom : »Utrgaj m e. M arjetica!«

D A L J E  P R I H O D N J I Č

PO M E N  B E SE D
V odoravno: 1. O h ran ja  svet. —  2. 

M esto na  litovsko-poljski m eji. —  3. 
Š tevnik. P rav ijo , da ga  brez ogn ja  
ni. O blika osebnega zaim ka. —  4. 
V sa politična sebičnost in  oblastnost 
je  ponazorjena v te j k ra tk i besedici. 
Otok v Ja d ra n u . V m irn ih  časih r j a 
vi. —  5. Potujoča d ruščina. —  6. 
V sak ne prinese uspeha. Šest jih  je  
bilo sinov, šest hčera  U ran a . —  7. 
O vira prehod energ ije . —  8. Sled. 
Dve črk i iz besed »P ankrac« . —  9. 
P ijača . P ojedina, števn ik . —  10. 
Z drav i lju d je  si ne  žele van j. —  11. 
L judsk i izraz za svedre (zelišče, iz 
k a te reg a  p rire ja jo  zdravilen  č a j) .

N avp ično:  1. V rlina  srca. —  2. 
Časovni prislov. Zavetišče. —  3. š tev - 
nik. N jeg a  defin ic ija  spada na  po
dročje gospodinj in kuharic . Del 
m nogih naših  k ra jev n ih  imen. —  4. 
Veznik in m edm et. Začetek ž iv ljen ja .
V službi vitezov. —  5. Osebni zaim ek. 
P o trebne za r a s t  in razvoj ra s tlin 
stva. —  6. Nosi vodo. Sam osilniški 
v ladar. —  7. T oale tna  p rip rav a . Dve 
črki iz. besede »stotak«. —  8. K ra jev 
ni prislov. V as p ri Domžalah. Sodob
na  k ra tica . —  9. Nosi kolo. Po p re 
govoru je  n a jp re j lagal, š tevnikova 
oblika v sestav ljenkah . —  10. V otla 
m era. Težava. —  11. O peracija  loba
nje.
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V odoravno: 1. z id a r; rak . —  2. e ta ; 

omelo. —  3. l a ; očanec. —  4. k a n ; ha 
( =  h e k ta r) . —  5. P a n ; ton. —  6. ak ’; 
tam . —  7. ta t ic a ;  ep. —  8. eno ta ; 
aga. —  9. kam ; rogač.

N avp ično:  1. zel; petek. —  2. I t a 
k a ; A na. —  3. d a ; anatom . —  4. 

o n ; kit. —  5. ro č ; car. —  6. m a h ; ta .
•— 7. R en a ta ; Ag. —  8. a le ; omega.
— 9. kocen; pač.

In  res ie uspelo pridobiti iz prem oga 
nainrei parafin, i* nieg« na tolgčne 
kisline in te nato sintetično predelati 
v jedilno maščobo. Na osnovi mnogo
številnih poskusov so pa le prišli do 
spoznanja, da ie tn maščoba popol
noma drugačne sestavine kakor m a
ščoba. kj io uživa človek, te r  da ie 
Za zdai priporočljivejše pospeševati 
proizvodnjo naravnih  tolšč.

*

Dvojčka imeti ni k a r tako. Kako 
redke so mamice ki se lahko s tein 
ponašajo! Kaj pa šele. če dobiš dva
k ra t a li celo tr ik ra t zapored dvoičke! 
T udi to se ie že zgodilo. Gospa KIotso
va iz Leune pri W etzlariu (Nemčiia) 
je nam reč povila dvojčka že tr ik ra t 
zapovrstjo.

*

Na H rvatskem  delaio velike načrte 
g lede prom eta, m elioracij, pogozdova
nja in regulacije rek. Nič mani pa 
glede elektrifikacije. V zvezi s tem so 
strokovm aki izračunali da bi se pri 
polnem izkoriščanju vseh vodnih sil 
lahko dobila električna sila več m ili
jonov konjskih sil in bi se poleg d ra 
gega lahko elektrificiral velik del hr- 
vatskih železnic, k a r bi bilo posebno . 
ugodno za hribovite kraie.

•
Težava z nabavo obutve ie snloSna. 

Ne samo pri nas. tudi drugod si liud is 
belijo glave, kako priti do čevljev, 
posebno za olrolce. ki iim noga kai
kmalu prerase  še tako lep in močan 
čeveljček. Zato Po vsei Evropi zame
njava io čevlie. V mestecu Walsu v 
A vstriji ie ženska posredovalnica z« 
zamenjavo čevliev zamenjala v p re te 
klih desetih mesecih 2.000 parov čev
liev. Dokaz, kako ie takšna ustanova 
koristna in kako dobro bi bilo. Se hi 
se tudi pri nas organizaralo  kai »o- 
dobnega.

Kdo ugane?
Čuden tovorni avto

>To so mi ni še nikoli zcodilo.t ie 
rekel šofer France Tovornik, >Ravno- 
ka> sem lahko zvozil skozi la oboka
l a  vrata na dvorišče in zdai ne gre 
reč.«

In res: Tovornik ie svoi avto bree 
večie pazljivosti k rm aril skozi oboka
jta  vrata, ki so bila visoka 2.90 m. Ko 
je bolel z istim avtomobilom skozi 
isUi obokastji vrata ie moral v svoio 
začudenie ugotoviti, da ne moro več 
nazai. k er lega ni dopuščala višina 
vrat.

Kako ie bilo to mogoče? Kaj se jo 
bilo zgodilo?«
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